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CZESC 1 - WARUNKI OGOLNE

Niniejsze Warunki Ogolne Sprzedazy i Dostawy maja zastosowanie do wszelkich uméw zawartych pomiedzy
spotkami z grupy Archer Daniels Midland Group wymienionymi w punkcie 1.1 (“ADM”) a klientem
(“Kupujacy”), ktorych przedmiotem jest sprzedaz i dostawa towarow i ushug (,,Ustugi”) (“Towary”) od ADM.

Sekcja 1 — Zasady Ogélne

1.1. Spétka ADM: w zaleznosci od potrzeb i
zastosowania ~ obejmuje  swoim  znaczeniem
nastepujace podmioty: ADM International Sarl,
Rolle, Szwajcaria; ADM Hamburg
Aktiengesellschaft, Hamburg, Niemcy; Archer
Daniels Midland Europe B.V., Amsterdam, Holandig;
Archer Daniels Midland Erith Ltd, Erith, Anglia;
Pura Foods Ltd, Erith, Anglia; Archer Daniels
Midland (UK) Ltd, Erith, Anglia; ADM Trading
(UK) Ltd, Erith, Anglia; ADM France SAS, Saint-
Nolff, Francja; ADM Bazancourt SASU, Bazancourt,
Francja;, ADM Razgrad EAD, Razgrad, Bulgaria;
ADM Besin Ve Tarim A.S, Adana, Turcja; ADM
Morocco S.A., Casablanca, Maroko, filie i oddziaty
wyze] wymienionych spotek, a takze spotki
pozostajace  pod  calkowita  posrednia  lub
bezposredniag  kontrola  Spotki  Archer-Daniels-
Midland, majace siedzibe w Europie, Afryka i na
Bliskim Wschodzie oraz prowadzace dziatalno$¢ w
nastepujacych sektorach branzowych ADM: w
zakresie $wiadczenia ushug rolniczych,
przetwarzania nasion oleistych, produkcji substancji
stodzacych 1 skrobi, premiksow 1 mieszanek
paszowych petnoporcjowych, dodatkow i
ingredientow, stymulatorow pochodzenia
zwierzacego oraz ushug laboratoryjnych.

1.2 Wylaczne stosowanie. We wszystkich
przypadkach odwotan do standardowych warunkéw
handlowych zawartych w potwierdzeniach sprzedazy
ADM warunki te bedg wigzace. Zgodnie z
powyzszym Kupujacy niniejszym przyjmuje do
wiadomosci, ze wszystkie istniejace 1 przyszie
umowy nabycia Towaréw i Ustug beda podlegaty
regulacjom zawartym w przepisach niniejszych
Warunkéw Ogoélnych Sprzedazy i Dostawy (dalej
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jako “Warunki”) z wylaczeniem wszelkich innych
warunkow lub zasad. ADM o$wiadcza, wprost, ze nie
przyjmuje i nie zgadza si¢ na stosowanie zadnych
warunkow sprzedazy stosowanych przez Kupujcego.
Powyzsze ma odpowiednie zastosowanie do
warunkow sprzedazy stosowanych przez agentéw
handlowych.

1.3 Przedmiot umowy. Przedmiot umowy
obejmuje  pisemne  potwierdzenia  sprzedazy
wydawane przez ADM wraz z niniejszymi
Warunkami. W wypadku sprzecznosci pomigdzy
niniejszymi Warunkami a jakimikolwiek warunkami
szczegolnymi wskazanymi w pisemnych
potwierdzeniach sprzedazy wiazace beda warunki
wskazane w pisemnych potwierdzeniach sprzedazy.
Jakiekolwiek dodatkowe ustne umowy i ustalenia
staja si¢ wigzace wylacznie pod warunkiem ich
pisemnego potwierdzenia przez ADM. Postanowienia
niniejszych Warunkéw sa w pelni wazne i wiagzace
takze w przypadku, gdy Kupujacy nie zwréci do
ADM podpisanego potwierdzenia sprzedazy.

Sekcja 2 — Zamowienie i Dostawa

2.1 Zamoéwienie, zmiana zamoéwienia. Zadne
zamoOwienie nie bedzie uznane za przyjete przez
ADM bez pisemnego potwierdzenia przez ADM lub,
jesli wezesniej, bez dostawy Towaru i / lub Ushig
przez ADM do Kupujcego.

Wszelkie zadania Kupujcego o zmiane lub
anulowanie zamoéwienia moga by¢ rozpatrywane
tylko wtedy, gdy zostang otrzymane na pismie przed
przyjeciem takiego zamowienia przez ADM.

2.2. Zakres obowigzku dostawy. Dostawa bedzie
realizowana w uzgodnionym okresie dostawy
w czasie wybranym przez ADM. W przypadku gdy



dostawa roztozona jest na kilka miesigcy, bedzie ona
— w braku odrebnych uzgodnien — realizowana raz w
miesigcu w réwnych w przyblizeniu ratach. ADM
bedzie zobowigzana realizowaé dostawy wylacznie w
ramach swoich biezacych mozliwosci, biorge pod
uwage zlozone uprzednio zamoéwienia innych
klientow. ADM bedzie uprawniona do realizowania
dostaw czesciowych. W przypadku réwnoleglej
realizacji kilku uméw, ktorych przedmiot i okres
dostawy pokrywaja si¢, ADM bedzie uprawniona
wedlug swego wylacznego uznania do ustalenia
kolejnosci ich wykonywania. ADM begdzie w kazdym
czasie uprawniona do dostarczenia towardéw o jakosci
réownej wlasnym, pod warunkiem, ze dostarczane
towary beda pod kazdym wzgledem co najmniej
réownej lub wyzszej jakosci. W wypadku dostawy ,,ex
works” Kupujac zobowiagzany bedzie do przyjecia
dostawy zgodnie z wymogami produkcyjnymi
zakladu dostawczego ADM. Dostawa moze w
kazdym wypadku by¢ realizowana z innej lokalizacji
niz wskazana w umowie, pod warunkiem
wyréwnania réznic w kosztach transportu.

2.3 Dostawa do oséb trzecich. Dostawa do
0s0b trzecich w szczegdlnosci do spedytoréw bedzie
realizowana jedynie pod warunkiem, ze do
zamowienia dotaczone bedzie pozwolenie na
wydanie towaru skutecznie wydane w imieniu
zaktadu dostawczego ADM, a upowaznienie i
pozwolenie beda catkowicie zgodne w zakresie
iloSciowym oraz, ze w zamowieniu wskazany bedzie
odpowiedni  numer umowy  sprzedazy oraz
oznaczenie tadunku.

2.4 Okres dostawy. Przy ustalaniu okresu
dostawy przez “natychmiastowa” rozumie si¢ termin
3 (trzech) dni roboczych (w przypadku dostawy
droga morskg 5 (pig¢) dni roboczych), natomiast
przez ,niezwlocznie” rozumie si¢ termin 10
(dziesigciu) dni roboczych. Do wskazanych terminow
nie bedzie wliczana data zawarcia umowy sprzedazy.
Na potrzeby niniejszych Warunkow przez ,,dni
robocze” rozumie si¢ dni od poniedziatku do pigtku,
z wylaczeniem ustawowych 1 zwyczajowych dni
wolnych od pracy w miejscu zatadunku lub nadania.

2.5 Wezwania do odbioru. ADM bedzie

uprawniona do wydawania Towaréw w kazdym
czasie w ramach okresu dostawy wedle swego
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wylacznego uznania. Jednakze wezwanie do odbioru
musi zosta¢ wydane najp6zniej na 5 (pig¢) dni
roboczych przed datg planowanego nadania.

2.6 Zamoéwienie. Kupujac musi  wystawic
zamowienie najpdzniej na 5 (pig¢) dni roboczych
przed planowang datg dostawy. Jezeli Kupujac nie
wyda skutecznych instrukcji przewozu najpézniej W
ciggu 5 (pigciu) dni roboczych (w przypadku dostaw
natychmiastowych w ciggu 2 (dwoch) dni roboczych)
po otrzymaniu wezwania do odbioru, ADM bedzie
uprawniona, po uptywie okresu karencji wskazanego
w pkt. 2.7 do (i) zadania spelnienia $wiadczenia i
odszkodowania za zwlok¢ w spetieniu $wiadczenia,
(ii) odstgpienia od umowy sprzedazy lub jej jeszcze
nie wykonanej czgéci i zadania odszkodowania w
kazdym czasie, lub (iii) zadania odszkodowania w
miejsce $wiadczenia albo zaplaty za okazaniem
wlasnego potwierdzenia dostawy lub potwierdzenia
dostawy  wystawionego przez zarzadzajacego
magazynem. Jezeli Kupujacy nie  wystawi
skutecznego zamoéwienia we wskazanym terminie
Towary przeznaczone dla Kupujcego beda
przechowywane na jego koszt i ryzyko w obiektach
ADM lub osob trzecich; ponadto, ADM bedzie
uprawniona do opdznienia dostawy o taka ilo$¢ dni
roboczych, o jaka spoznit sie Kupujacy ponad
rozsadny termin niezbedny dla  poczynienia
niezbednych przygotowan. ADM bedzie miata
analogiczne uprawnienia w odniesieniu do zamoéwien
dostarczanych na wezwanie, jezeli Kupujacy nie
wystawi skutecznego zamowienia do konca okresu
dostawy.

2.7 Okres karencji. Okres karencji, o ktorym
mowa w pkt. 2.6 bedzie wynosit (i) co najmniej 2
(dwa) dni robocze w przypadku sprzedazy z
natychmiastowa dostaws, (ii) co najmniej 3 (trzy) dni
robocze w przypadku sprzedazy z terminem dostawy
dhuzszym niz “natychmiastowy”, a nie dtuzszym niz
“niezwloczny” (wlacznie z “niezwlocznym”), (iii) co
najmniej 3 (trzy) dni robocze dla sprzedazy Sruty z
terminem dostawy dtuzszym niz ,niezwloczny” oraz
co najmniej 5 (pig¢) dni roboczych dla innych
sprzedazy z terminem dostawy dluzszym niz
»hiezwloczny”.

2.8 Wycena szkod. W przypadkach, gdy ADM
zada odszkodowania w miejsce $wiadczenia zgodnie



z pkt. 2.6, moze, o ile nie jest to sprzeczne z prawem
miejscowo wilasciwym, dokona¢ wyceny takich
szkéd m.in. poprzez sprzedaz lub ustalenie ceny
wykonane przez osobe trzecig (np. agenta
handlowego). Wycena bedzie dokonywana wedhug
stanu na pierwszy dzien nast¢pujacy po dniu , W
ktérym uplynat okres karencji.

2.9 Opéznienia w dostawach. Z wyjatkiem
jesli Strony ustanowig inaczej, daty terminow i
okreséw dostaw s3 podawane orientacyjnie. Jednakze
ADM bedzie zwolniona z obowiazku przestrzegania
umownych terminéw i okresow dostaw w takim
zakresie 1 pod warunkiem wystgpienia zdarzen, w
kraju macierzystym lub za granica, ktore zasadniczo
uniemozliwiajg $wiadczenie (“zasadnicza
niemozliwo$¢ §wiadczenia”). Domniemywa si¢, ze
przypadkami zasadniczej niemozliwo$ci Swiadczenia
sa wszelkie trudno$ci, niezaleznie od ich natury,
zakresu oraz ogniwa tancucha dostaw na ktorym sig¢
pojawia, takie jak sita wyzsza (np: powddz i niski
stan wod, oblodzenie, opdznienie i/lub utrata zbiorow
etc.), wojny, dzialania militarne i wrogie,
jakiekolwiek ograniczenia w dostawie energii, w tym
paliw, ograniczenia importu i eksportu, problemy z
uzyskaniem towardéw, surowcow, sktadnikow lub
jakichkolwiek produktow, zaktocenia operacyjne (np:
awaria urzadzen, pozar etc.), jakiekolwiek problemy
zaktocajace dostawe Towardw, strajki i podobne
akcje, stany nadzwyczajne lub problemy z
zatadunkiem lub transportem.

2.10 Skutki opéznien w dostawach. W
wypadkach zasadniczej niemozliwosci $wiadczenia
wskazanych w pkt. 2.9, ADM bedzie uprawniona do
(i) odstapienia od umowy sprzedazy ze skutkiem
natychmiastowym bez odszkodowania lub (ii)
wydluzenia uzgodnionego terminu dostawy o czas
trwania niemozliwosci $wiadczenia oraz czas
niezb¢dny do wprowadzenia zmian w planach
produkcyjnych stanowigcych jej konsekwencje
maksymalnie do 5 (pieciu) miesiecy (“okres
opoznienia”). W okresie opoznienia ADM bedzie
uprawniona lecz nie zobowiazana do dostarczenia
towaré6w odpowiadajacych tym uzgodnionym w
umowie, albo zastgpienia dostaw, ktore nie doszty do
skutku dostawami pochodzgcych od o0séb trzecich
towarow o jednakowej wartosci. ADM powiadamia
Nabywce o dlugo$ci okresu opdznienia. ADM nie
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ponosi odpowiedzialno$ci wobec Kupujacego za
jakiekolwiek  straty lub  szkody poniesione
bezposrednio lub posrednio przez Kupujacego w
zwigzku z niedostarczeniem lub opdznieniem
dostawy w umownych terminach dostawy i/lub
okresach w okresie op6znienia, z powodu znacznego
utrudnienia. ~ w  wykonaniu. W  przypadku
niedostarczenia, po uptywie terminu opodzZnienia
Umowa sprzedazy moze zostaé rozwigzana na
zadanie kazdej ze stron.

Sekcja 3 — Zaladunek i pakowanie

3.1 Prawo wyboru ADM. W  braku
odpowiednich przepisow przyznajacych uprawnienia
Kupujcego, ADM bedzie uprawniona do wybrania
trasy 1 $rodka transportu Towarow. Wykonujac
powyzsze uprawnienie ADM wezmie pod uwage
rozsadny interes Kupujcego. ADM nie gwarantuje
wyboru najtanszego $rodka transportu w kazdym

wypadku.

3.2 Przewo6z koleja. W przypadku przewozow
kolejowych ADM bedzie uprawniona to nadawania
tadunku na adres Kupujcego po uprzednim
odpowiednim zawiadomieniu Kupujcego.

3.3 Przewoz statkiem. ADM nie ponosi
odpowiedzialnosci za  niedostgpno$¢  jednostki
zakontraktowanej do przewozu, w przypadku Kkiedy
armator poczynil inne wustalenia dotyczace tej
jednostki.

34 Czas zaladunku. Zatadunek Towarow
bedzie odbywat si¢ w godzinach pracy wskazanych
przez ADM. Wszelkie koszty powstate w wyniku
opoéznien w zaladunku, za ktéore ADM nie ponosi
odpowiedzialno$ci, takie jak odszkodowania (w tym
demurrage) i koszty transportu ponosit bedzie
Kupujacy. W pozostatym zakresie zastosowanie beda
miaty  odpowiednie  kazdorazowo uzgodnione
warunki dostawy.

3.5 Odbiér Towaru przez Kupujacego. Jezeli
zatadunek nastgpuje na pojazdy dostarczone przez
Nabywce, nastgpuje on w godzinach pracy
wskazanych przez ADM, zgodnie z wymogami
operacyjnymi, jezeli to konieczne takze w czasie
kolejnych zmian. Jezeli Kupujgc nie jest w stanie



zapewni¢ wlasnej ekipy zaladunkowej zgodnie z
wymogami operacyjnymi, ADM dotozy wszelkich
staran aby zapewni¢ profesjonalng obstuge do tego
celu na koszt Kupujcego. Zatadunek na jednostki
pltywajace bedzie si¢ odbywat zgodnie z miejscowa
praktyka.

3.6 Odbiéor Towaréw przez osoby trzecie.
Jezeli Towary odbierane sa przez osoby trzecie w
imieniu i na rzecz Kupujcego (w szczegdlno$ci przez
spedytora lub przewoznika), listy przewozowe
wystawione na okaziciela lub indosowane in blanco
beda okazane ADM na zadanie.

3.7 Przejscie ryzyka. W czasie transportu
Towardéw ryzyko ponoszone jest przez Kupujcego, o
ile odpowiednie warunki dostawy nie stanowig
inaczej. Jakakolwiek odpowiedzialnos¢ ADM za
niewlasciwe pakowanie badz zaladunek jest
wylaczona z chwilg przyjecia Towardw przez
Kupujcego lub osobeg trzecig bez sprzeciwu.

3.8 Odpowiednie S$rodki transportu. O ile
odpowiednie warunki dostawy nie stanowig inaczej,
Kupujacy ponosi odpowiedzialno§é za dostarczenie
odpowiednich $rodkéw transportu na czas przyjecia
Towaréw. Srodki transportu uwazane s3 za
odpowiednie tylko w wypadku, gdy spelniajg
wszelkie wymogi ustawowe i wszelkie inne wymogi
zawarte w odpowiednich przepisach w czasie
zatadunku, przez okres transportu i W czasie
roztadunku. ADM bedzie uprawniona do odrzucenia
srodka transportu uznanego za nieodpowiedni i
realizacji dostawy z wykorzystaniem $rodkow
transportu 0sob trzecich na koszt Kupujcego.

Sekcja 4 — Jakos¢, waga, probki

4.1 Brak gwarancji. ADM dostarcza Towary
jakosci  handlowej.  Gwarancja  szczegdlnych
wlasciwosci bedzie miala zastosowanie tylko jezeli
zostanie udzielona przez ADM na pismie.
Ewentualne szczegdétowe informacje zawarte sa w
odpowiednich opisach Towarow.

4.2 Probki. Jezeli Towary beda sprzedawane po

udostepnieniu probek, probki bedg miaty charakter
wylacznie reprezentacyjny. Nie jest udzielana zadna
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gwarancja, ze Towary beda  odpowiadaty
wlasciwosciom probki.

4.3 Dopuszczalne wahania wagi. ADM moze
dostarczy¢ ilosci mniejsze niz lub przekraczajace
uzgodnione o 5%, z czego 2 % bedzie ptatne zgodnie
z ceng umowng sprzedazy, za$ dalsze maksymalnie
3% bedzie platne z godnie z ceng obowiazujaca W
dniu dostawy. ADM ustali ilo§¢ Towaru ze skutkiem
wigzacym dla obu stron, przy uzyciu metod
powszechnie stosowanych przez ADM do tego celu.
Po uprzednim uzgodnieniu z ADM Kupujacy moze,
wraz z  wykwalifikowanym  przedstawicielem
Uczestniczy¢ w procedurze ustalania ilosci Towarow.

4.4 Zasady pobierania probek. Pobieranie
probek bedzie wykonywane wylgcznie w miejscu
zatadunku przez eksperta z tego zakresu, na prosbe i
na koszt Kupujcego. Kupujacy powiadomi ADM
0 zadaniu pobrania probek we wiasciwym czasie,
najpo6zniej jednoczesnie ze ztozeniem zaméwienia.

4.5 Rozstrzygajacy charakter probki. Jezeli
zgodnie z powyzsza regulacjg 4.4. zostata pobrana
probka, ma ona charakter rozstrzygajacy w zakresie
ustalenia  jakosci Towaréw. We  wszystkich
pozostatych  przypadkach probka pobrana w
zakladzie dostawczym ADM przed dostawa ma
charakter rozstrzygajacy.

Sekcja 5 — Zawiadomienie o wadach

51 Obowiazek kontroli i zawiadamiania.
Odbiorca doktadnie skontroluje Towary niezwtocznie
przed ich przyjeciem/potwierdzeniem odbioru. W
wypadku jakichkolwiek roszczen, ale z wylaczeniem
przypadkow, w ktorych Kupujacy nie przestrzegat
instrukcji dotyczacych transportu i/lub
przechowywania wydanych przez ADM, za ktore
ADM nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci, ADM
zostanie niezwlocznie poinformowane o nich na
pisSmie  badz  faksem, z  uwzglednieniem
szczegdlowych przyczyn. Towary, ktorych dotyczy
roszczenie nie bgdg przemieszczane i wyjmowane z
ich opakowan transportowych, aby umozliwi¢c ADM
weryfikacj¢ zasadnos$ci roszczenia.

5.2 Dostawa zastepcza. Jezeli roszczenie okaze
si¢ uzasadnione i podniesione we wlasciwej formie



oraz terminie, ADM bedzie w pierwszej kolejnosci
uprawniona do odbioru uszkodzonych Towaréw i
zastapienia ich Towarami odpowiadajacymi umowie
sprzedazy, z wyjatkiem jakichkolwiek szkod,
kosztow czy optat. Jezeli ADM nie dokona dostawy
zastgpczej, Strony  uzgodnig obnizenie ceny
sprzedazy. W kazdym przypadku ADM jest
zwolnione z wszelkiej odpowiedzialnosci z tytulu
niedostarczenia, blednej dostawy, opdznienia, utraty
lub uszkodzenia, chyba ze powddztwo zostanie
whniesione w ciggu jednego (1) roku od daty dostawy
Towaru Iub daty, w ktorej Towar powinien zosta¢
dostarczony..

5.3 Przetwarzanie i przemieszczanie. Przed
rozpoczeciem przetwarzania Kupujacy ustali, czy
dostarczone Towary nadajg si¢ do ich zamierzonego
zastosowania, w szczegblnosci dalszego
przetwarzania. Z chwilg gdy dostarczone Towary
zostang poddane obrdbcee, przetworzeniu, zmieszaniu
lub potaczeniu z innymi materiatami, uwaza sig, ze
Kupujacy zaakceptowat je, jako zgodne z umowa.
Jakiekolwiek  roszczenia gwarancyjne - w
szczegblnoscei roszezenia odszkodowawcze — beda po
tym fakcie wylaczone. Ta sama zasada bedzie miata
zastosowanie w odniesieniu do przemieszczenia
Towardéw z miejsca ich pierwotnej dostawy.

Sekcja 6 - Odpowiedzialno$é

6.1 Zakres odpowiedzialnosci. W przypadku
niewykonania obowigzku — niezaleznie od ich
przedumownego, umMoOwnego Czy POzaumownego
charakteru — ADM bedzie odpowiedzialna jedynie za
szkode i zwrot kosztow jedynie w przypadku
celowego Iub razacego zaniedbania, zgodnie z
wszelkimi  innymi  postanowieniami umowy i
warunkami prawnymi istniejacymi przed powstaniem
odpowiedzialnosci. ADM w zadnym wypadku nie
bedzie odpowiada¢ za szkody spowodowane
dziataniami 0so6b trzecich.

6.2 Ograniczenie odpowiedzialnosci. Z
wylaczeniem przypadkow celowego zaniedbania,
00dpowiedzialnos¢ ADM ograniczona bedzie do
bezposrednich strat lub szkod, ktore byty mozliwe do
przewidzenia w  dacie  zawierania  umowy
sprzedazydo maksymalnej kwoty stanowigcej
rownowarto$¢é umowne;j ceny nabycia.
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Odpowiedzialno§¢ ADM za straty lub szkody
spowodowane opodznieniem ograniczona jest do
kwoty stanowigcej rownowarto$¢ 5% umownej ceny
nabycia przedmiotowej dostawy.

6.3 Straty i szkody nastepcze. Z wylaczeniem
przypadkow celowego zaniedbania,
odpowiedzialno§¢ ADM za posrednie lub nastgpcze
straty lub szkody, w szczegdlnosci utrate zysku jest
wylaczona.

6.4 Ograniczenie w  czasie.  Wszelkie
roszczenia wzgledem ADM wygasaja nie pozniej niz
z uptywem roku od dnia dostarczenia Towarow i/lub
Ustug Kupujcemu; w przypadku odpowiedzialno$ci
deliktowej od dnia, kiedy Kupujacy dowiedziat si¢
lub przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mogt si¢
dowiedzie¢ o okolicznosciach uzasadniajacych
roszczenie i osobie odpowiedzialnej za szkodg.
Wszelkie krotsze terminy ustawowe stosuje si¢. Po
obrdbee lub przetworzeniu dostarczonych Towardw,
zmieszaniu lub potaczeniu ich z innymi materiatami,
uwaza si¢ je za zatwierdzone przez Kupujacego jako
zgodne z umowsg sprzedazy. Wszelkie roszczenia
gwarancyjne - w  szczeg6Olnosci  roszczenia
odszkodowawcze - sg nastepnie wykluczone. Ma to
réwniez zastosowanie w odniesieniu do ponownej
wysytki Towarow z pierwotnego miejsca dostawy.

6.5 Potracenie dokonywane przez ADM.
Kupujacy wyraza zgode na potracenie przez ADM
kwoty stanowiagcej rownowartos¢ jakichkolwiek
nalezno$ci i $wiadczen naleznych w danym czasie
ADM od Kupujcego lub jakiegokolwiek cztonka
grupy kapitatowej Kupujcego z naleznosciami i
innymi $wiadczeniami naleznymi Kupujcemu od
ADM.

Sekcja 7 — Ceny i warunki platnosci

7.1 Wozrost cen. ADM jest uprawniony do
podwyzszenia ceny z moca wsteczng w celu
odzwierciedlenia dodatkowych kosztow pierwotnych
Towarow i/lub Ustug, takich jak (lecz nie wylacznie):
a) podatek, optata, clo, akcyza, opfata, taryfa,
podatek, cto lub klasyfikacja celna lub ich wzrost
natozone na Towary i/lub Ushugi; i/lub b) wzrost
istniejacych stawek frachtowych zwigzanych z
jakimkolwiek rodzajem transportu; i/lub c) wyzsze



koszty towardow, surowcow lub sktadnikow, jak
rowniez wyzsze koszty paliwa i/lub optat i energii,
lub sktadki ubezpieczeniowe, jak rowniez zasitki za
trudne warunki (np. w przypadku powodzi, braku
wody lub oblodzenia). Niniejsza klauzula nie ma
zastosowania do umoéw sprzedazy, w stosunku do
ktorych prawo majace zastosowanie zabrania takiej
regulacji.

7.2 Oplacony przewoz. W braku poczynionych
wprost odrebnych postanowien, np.: w odpowiednich
warunkach dostawy, Kupujacy poniesie wszelkie
dodatkowe koszty transportu, jak i koszty
specyficznego pakowania przekraczajace pakowanie
standardowe, dodatkowe opfaty, oplaty
publicznoprawne i celne.

7.3 Podatki. Wszystkie uzgodnione ceny
podane sa W warto$ciach netto -
nieuwzgledniajacych ~ podatkow,  tzn.  koszty
wszelkich aktualnych podatkéw od energii, od
wartoci dodanej (VAT), jak i wszelkich innych
naleznych podatkéw i optat bedg ponoszone przez
Kupujcego obok uzgodnionej ceny.

7.4 Brak znizki. W przypadku dostaw
Towaréw podlegajacych podatkom, optatom i
podobnym obcigzeniom, odpowiednie sumy podatku
lub optaty beda platne netto, tj. bez przyznawania
znizki.

7.5. Nowe zobowiazania. W przypadku natozenia na
ADM przez odpowiednic wiadze Ilub przepisy
jakichkolwiek  dalej idacych badz nowych
obowigzkow jakiegokolwiek rodzaju po zawarciu
indywidualnej umowy sprzedazy, konsekwencje i
dodatkowe koszty z tym zwigzane staja si¢ czeScig
umowy sprzedazy i beda zwrocone ADM przez
Kupujcemu.

7.6 Weksle i czeki. Weksle i czeki beda
przyjmowane tylko na poczet wykonania, a weksle
tylko jezeli ptatno$¢ wekslem zostata uzgodniona w
umowie sprzedazy. Jezeli uzgodniono platnosé
wekslem blankiety przestane przez ADM Kupujcemu
muszg zosta¢ zwrécone ADM w ciggu 7 dni od daty
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wyslania bez zadnych ograniczen, przyjete przez
Kupujcego z  okre$leniem banku  (klauzula
domicylatu). Koszty dyskonta i optaty wekslowe, jak
i odsetki za zwlok¢ beda kazdorazowo ptlatne
natychmiastowo.

7.7 Data platnosci. Kupujacy bedzie uznany za
pozostajacego w  zwloce, bez dodatkowego
wezwania, w przypadku braku wptaty naleznosci w
terminie, chyba ze niezwlocznie udowodni, ze nie
jest odpowiedzialny za zwloke w zaplacie.

7.8 Odsetki za zwloke. Kupujcy  jest
automatycznie odpowiedzialny, bez koniecznos$ci
formalnego zawiadomienia, za zaptate za zwiloke,
ktorej stawka jest okreslona w art. 73 Szwajcarskiego
Kodeksu Zobowigzan, chyba ze obowiazujace prawo
krajowe przewiduje ustawowa stopg procentowa za
zwloke i/lub kar¢ windykacyjna, ktéora ma woéwczas
zastosowanie. Odsetki sg naliczane od dnia
nastepujacego po dniu wymagalnosci do dnia
dokonania petnej ptatnosci. ADM moze dochodzié
roszczen z tytutu dalszych strat lub szk6d. ADM jest
rébwniez uprawniona do wnoszenia roszczen o
odszkodowanie.

7.9 Potracenie, prawo zatrzymania.
Wstrzymanie zaptaty i dokonanie potracenia przez
Kupujcego bedzie dopuszczalne wylacznie gdy jego
roszczenia sa bezsporne lub zostaly zasadzone
prawomocnym wyrokiem sadu.

7.10 Brak upowaznienia do pobierania
naleznosci. Przedstawiciele i pracownicy ADM nie
sg uprawnieni do pobierania jakichkolwiek
naleznosci bez szczegblnego pisemnego
petnomocnictwa.

Sekcja 8 - Cla, handel transgraniczny i akcyza

8.1 Akcyza. Ponizsze bedzie miato
zastosowanie do Towaréw objetych akcyza (kiedy
Towary majg zosta¢ uzyte jako paliwa silnikowe lub
grzewcze): przed dostawg Towarow Kupujacy
poinformuje ADM o0 zamierzonym przeznaczeniu
dostarczanych Towaréw, jezeli ADM dostarczyta
Kupujcemu wzér zamowienia, na takim wzorze, lub
jesli ADM nie dostarczyta Kupujcemu  takiego
wzoru, w inny sposob na pismie, faksem lub za



posrednictwem  poczty elektronicznej.  Ponadto
Kupujacy dostarczy ADM wszelkie informacje i
dokumenty niezbedne ADM do spehienia wszelkich
wymogow 1 obowigzkéw przewidzianych prawem w
zakresie akcyzy. W przypadku dostawy Towarow
podlegajacych opodatkowaniu akcyza Kupujacy
bedzie przestrzegal wszystkich praw i regulacji w
tym zakresie. W przypadku dostawy Towaréw w
procedurze zawieszonej akcyzy Kupujacy bedzie w
szczegblno$ci zobowigzany do  zarejestrowania
Towar6w w  swoim  skladzie  podatkowym
niezwlocznie po dostawie. Kupujacy na pierwsze
zadanie ADM zabezpieczy jg i ochroni od wszelkich
roszczen i obowigzkow zwigzanych z akcyzg lub
innych platnosci wynikajacych z niedopetnienia
przez Kupujcego obowiazkow zapisanych w
niniejszym pkt. 8.1.

8.2 Cla i regulacje eksportowe. W zakresie w
jakim na podstawie niniejszej umowy sprzedazy
ADM importuje dla Kupujcego Towary na
terytorium celne Wspolnoty Europejskiej, Kupujacy
zobowiazuje si¢ przestrzega¢ wszelkich przepisow i
regulacji odnoszacych si¢ do cet. Ponadto Kupujacy
dostarczy ADM wszelkie informacje i dokumenty
niezbedne w celu spetnienia przez ADM wszelkich
majacych zastosowanie przepisow prawnych. W
przypadku, gdy Kupujacy zamierza wykorzystaé
Towary jako paliwo grzewcze, do celow
technicznych lub przemystowych i skorzysta¢ z
preferencyjnych zapisow prawa celnego, Kupujacy
bedzie zobowigzany, bez uszczerbku dla jego
pozostatych zobowigzan wynikajacych z niniejszego
pkt. 8.2 do poinformowania ADM o tym na pismie w
odpowiednim czasie. W takich wypadkach Kupujacy
niniejszym  o$wiadcza, ze posiada wszelkie
uprawnienia celne niezb¢dne do wprowadzenia
dostarczonych Towaréw do obrotu powszechnego do
szczegolnego uzytku. W wypadkach gdy Kupujacy,
lub osoba trzecia przez niego wskazana eksportuje
dostarczone  Towary poza terytorium celne
Wspolnoty Europejskiej, Kupujacy takze
zobowigzuje si¢ do przestrzegania wszelkich
regulacji eksportowych, w szczegolnosci
obowigzujacych we Wspolnocie Europejskiej, w
poszczegblnych  krajach  cztonkowskich — Unii
Europejskiej i Stanach Zjednoczonych. Kupujacy na
pierwsze zadanie ADM zabezpieczy ja i ochroni
przed wszelkimi roszczeniami wynikajacymi z
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obowigzkéw  celnych lub  innych platnosci
wynikajacych z niedopetnienia przez Kupujcego jego
obowiazkow wynikajacych z niniejszego pkt. 8.2.

8.3 Embarga. Wykonanie przez ADM
niniejszej umowy sprzedazy nastapi pod warunkiem,
ze nie ma zadnych  panstwowych  ani
miedzynarodowych zasad wynikajacych z regulacji
wstrzymujacych handel ani zadnego embarga i/lub
innych sankcji wykluczajacych jej wykonanie.

Sekcja 9 — Uprawnienia ADM

9.1 Odmowa wykonania. ADM ma prawo
odmoéwi¢ lub odwotaé wykonania umowy sprzedazy
jezeli:

(1 Kupujacy bedzie w zwloce z przyjeciem
dostawy lub platnoscia wynikajaca =z
niniejszej umowy sprzedazy lub
jakiejkolwiek innej umowy  sprzedazy
zawartej ze spotka ADM,

(i) pojawia  si¢  watpliwosci co  do
wyplacalno$ci 1 jego zamiaru odnosnie
regulacji naleznosci,

(iii) Kupujcy  zostanie  zlikwidowany lub
przeniesiony na konkurenta ADM, lub

(iv) limit kredytowy w ubezpieczeniu kredytu
ADM na dostawe TowaroOw zostanie
przekroczony.

W  takich przypadkach ADM bedzie takze
uprawniona do zadania zaliczki od Kupujcego w
terminach wskazanych w pkt. 2.6. lub zapisami
gwarancji bankowej uzgodnionej z ADM. Po uptywie
terminu ADM bedzie mogta wypowiedzie¢ umowe
sprzedazy lub jej jeszcze nie wykonang czgs¢ bez
ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
odszkodowawczej. W przypadku wskazanym w pkt.
(i) powyzej solidarne roszczenia wszystkich spotek
ADM wobec Kupujcego stang si¢ natychmiastowo
wymagalne, takze w przypadkach, gdy przekazano w
ich zakresie weksle lub czeki lub platnos¢ zostata
odroczona.



9.2 Zaliczka. ADM bedzie w kazdym czasie
uprawniona do zadania zaliczki po zawiadomieniu
Kupujcego o gotowosci Towardw do zatadunku.

9.3 Cesja. Spotka ADM bedaca strong umowy
jest uprawniona do przeniesienia, bez zgody lub
zawiadomienia Kupujcego, (a) wszelkich praw i
obowiazkéw wynikajacych z umowy na inng spotke z
grupy kapitalowej ADM, w tym, ale nie wylacznie,
na spotki ADM wymienione w punkcie 1.1 oraz (b)
wszelkich praw do otrzymania platnosci zgodnie z
umowsg z Kupujcym na inng spotke z grupy
kapitalowej ADM, w tym, ale nie wylacznie, na
spotki ADM wymienione w punkcie 1.1, lub na
osobg trzecig .

Sekcja 10 — Zatrzymanie tytulu prawnego

10.1 Zatrzymanie tytulu prawnego. Wszelkie
dostarczone  Towary  (,,Towary podlegajace
zatrzymaniu  tytulu  prawnego”) pozostana
wlasno$cig ADM do momentu zaspokojenia
wszelkich roszczen, w tym roszczen przysztych lub
warunkowych, wynikajacych z biezacych umoéow
sprzedazy, lub umoéw zawartych w terminie
pozniejszym.

10.2 Wiasnos¢ Towaréw  przetworzonych.
Zatrzymanie tytulu prawnego, zgodnie z pkt. 10.1
bedzie mialo zastosowanie takze gdy Towary
podlegajace zatrzymaniu tytulu prawnego zostana
poddane obrobce lub przetworzeniu. W przypadku
gdy Towary podlegajace zatrzymaniu tytulu
prawnego zostana przetworzone, polaczone Iub
zmieszane z innymi materiatami przez Kupujcego,
ADM bedzie wspotwiascicielem nowego produktu
proporcjonalnie do wskazanych na fakturach wartosci
Towaréw  podlegajacych  zatrzymaniu  tytutu
prawnego w stosunku do innych uzytych materiatow.
W przypadku ustania wilasnosci ADM w wyniku
potaczenia lub zmieszania Kupujacy niniejszym
przenosi tytul prawny do nowych produktéow lub
materiatow w zakresie odpowiadajacym wskazanej
na fakturze wartosci Towaréw podlegajacych
zatrzymaniu tytulu prawnego i zobowiazuje si¢ do
ich przechowania na rzecz ADM bez zadnych oplat.
Towary stanowigce wspotwlasno§¢ ADM beda
uwazane za Towary podlegajace zatrzymaniu tytutu
prawnego zgodnie z pkt. 10.1 powyzej.
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10.3 Odsprzedaz przez Kupujcego. Kupujacy
bedzie uprawniony do odsprzedazy, przetworzenia
lub zmieszania Towardéw podlegajacych zatrzymaniu
tytutu prawnego z innymi materialami w zakresie
swojej zwyklej dziatalnosci tylko w wypadku braku
naruszen umowy po jego stronie. Nie s3 dozwolone
zastawy i przewlaszczenie na zabezpieczenie. W
przypadkach odroczenia terminu platno$ci przez
klienta, Kupujacy zatrzyma tytul prawny do
Towardow w stosunku z klientem na takich zasadach,
jakie maja zastosowanie W przypadku zatrzymania
tytulu prawnego przez ADM. Kupujacy nie jest
jednak zobowigzany do zatrzymania tytulu prawnego
w odniesieniu do przysztych roszczen przeciwko
klientowi.

10.4 Przeniesienie  roszczen i  przyjecie
$wiadczen. W przypadku odsprzedazy Towardéw
podlegajacych  zatrzymaniu tytulu  prawnego,
Kupujacy niniejszym przenosi na ADM celem
zabezpieczenia roszczenia na sumy nalezne
Kupujcemu od klienta z tytutu odsprzedazy — w
przypadkach gdy ADM jest wspotwlascicielem
Towarow  podlegajacych  zatrzymaniu  tytutu
prawnego proporcjonalnie do udziatu ADM we
wspotwlasnosci. Te same zasady majg zastosowanie
do jakichkolwiek innych roszczen w jakikolwiek
sposob odnoszacych si¢ do Towarow podlegajacych
zatrzymaniu tytulu prawnego, takich jak roszczenia
ubezpieczeniowe lub roszczenia zwigzane z utrata lub
zniszczeniem Towarow. ADM niniejszym upowaznia
Kupujcego (z mozliwoscig odwotania upowaznienia)
do przyjecia $wiadczen wynikajacych z roszczen
przeniesionych na ADM w imieniu wlasnym na rzecz
ADM. ADM moze odwota¢ powyzsze upowaznienie
tylko w wypadku realizacji.

105 Obowiazek informacyjny. W wypadku
przejecia Towarow podlegajacych zatrzymaniu tytutu
prawnego przez jakakolwiek osob¢ trzecia, w
szczegolnosci przez polaczenie, Kupujacy
niezwlocznie poinformuje taka osobe trzecia o
przystugujacej ADM wiasnosci tych Towarow w celu
umozliwienia ADM wykonywania jej uprawnien
wiascicielskich. W zakresie w jakim osoba trzecia nie
bedzie w stanie zwroci¢ ADM kosztow prawnych
zwigzanych z takim polaczeniem za zwrot tych
kosztow odpowiedzialny begdzie Kupujacy.



10.6 Przypadek realizacji. W  wypadku
wypowiedzenia przez ADM umowy sprzedazy z
powodu naruszenia przez Kupujcego jej warunkow,
w szczegblno$ci w przypadku opdznien w zaplacie
ADM bedzie uprawniona do zadania zwrotu
Towaréw  podlegajacych  zatrzymaniu  tytulu
prawnego.

10.7  Zwolnienie. Na zgloszone zadanie ADM
zwolni Towary podlegajace zatrzymaniu tytulu
prawnego i inne przedmioty lub roszczenia je
zastepujace wedle swego uznania 0 ile ich wartos§¢
przekracza kwote zabezpieczonych roszczen o ponad
50%.

Sekcja 11 — Przepisy koncowe

111 Miejsce $wiadczenia. Miejscem
$wiadczenia dla dostawy i platnosci bedzie siedziba
spotki ADM bedacej strong umowy.

11.2 Wlasno$é intelektualna. Wszelkie prawa
wlasnosci intelektualnej wynikajace z Towarow i/lub
Ustug lub z nimi zwigzane nalezg wylacznie do
ADM. Sprzedaz Towardéw i/lub Ustug nie oznacza w
sposob  dorozumiany Iub wyrazny, Zze prawa
wlasnosci  intelektualnej  odnoszace  si¢  do
kompozycji i/lub zastosowan Towaréw sg w sposob
dorozumiany lub wyrazny z tymi prawami rowniez
przeniesione w jakiejkolwiek formie.

11.3. Sankcje i przeciwdzialanie bojkotom
handlowym. Zgodnie ze swoja najlepsza wiedza,
kazda ze stron, odpowiednio, o§wiadcza i zapewnia
druga strong, ze ani ona, ani zadna osoba lub
podmiot, ktory jest jej wilascicielem lub
posiadaczem wigkszosciowych udziatow badz ktory
jest jej wilasnoscia lub w ktorym ma udziaty
wigkszosciowe, nie podlega jakimkolwiek sankcjom
handlowym i/lub gospodarczym i/lub finansowym
badz sankcjom (w tym migdzy innymi,
jakiegokolwiek  prawa, przepisow, zakazow,
rozporzadzen, uchwat, dekretow, dziatan
restrykcyjnych lub innych wymogéw majacych moc
prawna) przyjetych przez Stany Zjednoczone i Unig
Europejska  badz  jej  poszczegdlne  kraje
cztonkowskie, ONZ, Szwajcaric lub  kraj
pochodzenia Towaréw (facznie ,,Sankcje”). Kazda
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ze stron, odpowiednio, zgadza si¢ i zobowiazuje si¢
wobec drugiej strony, ze w trakcie realizacji
niniejszej umowy jej agenci, wykonawcy, a takze
przedstawiciele bgda w  pelni  przestrzegaé
wymogow wszystkich obowigzujacych Sankcji.

ADM zgadza si¢ i1 zobowiazuje si¢ wobec
Kupujacego, ze Towary nie beda bezposrednio lub
posrednio pochodzi¢, nie bg¢da dostarczane Ilub
transportowane na statku badz przez przewoznika
nalezacego, bedacego pod bandera,
wyczarterowanego, zarzadzanego lub
kontrolowanego, bezposrednio lub posrednio, przez
jakikolwiek kraj, osoby, podmioty lub organy lub
do celow jakiejkolwiek dziatalnosci handlowej,
ktére spowodowalyby naruszenie przez Kupujacego
lub  osobe podlegajaca  jurysdykcji =~ USA
obowiazujacych sankcji i/lub przepisow
dotyczacych kontroli eksportu badz re-eksportu. Na
zadanie Kupujacego ADM udostgpnia Kupujacemu
odpowiednia dokumentacj¢ w celu weryfikacji
pochodzenia Towarow. Kupujacy ma prawo
odrzuci¢ kazdy kraj pochodzenia, statek, trase
tranzytowa, osob¢ lub podmiot objete restrykcjami,
ktore spowodowatyby, ze wykonanie niniejszej
umowy  sprzedazy  stanowiloby  naruszenie
obowigzujacych sankcji lub ktore spowodowatyby,
ze  Kupujagcy, jego  agenci,  wykonawcy,
przedstawiciele lub osoby podlegajacej jurysdykceji
USA naruszalyby obowigzujace Sankcje Iub
podlegaty karom za ich naruszenie.

Kupujacy wyraza zgode i zobowigzuje si¢ wobec
ADM, ze Towary nie beda:
(i) odsprzedane;

(i) zbyte;

(iii) transportowane na statku lub przez przewoznika
bedacego wiasnoscia, pod bandera,
wyczarterowanego, zarzadzanego lub

kontrolowanego przez, bezposrednio lub posrednio,

jakikolwiek kraj, osobe lub podmiot badz do celow
jakiejkolwiek  dziatalno$ci  handlowej,  ktore
spowodowatyby naruszenie przez ADM lub osobg
podlegajaca jurysdykcji USA obowiagzujacych
sankcji  1/lub przepisow dotyczacych kontroli
eksportu badz re-eksportu. Na zadanie ADM
Kupujacy udostepnia ADM odpowiednig
dokumentacje w celu weryfikacji  miejsca



przeznaczenia Towaré6w. ADM ma prawo odrzucié
kazde miejsce przeznaczenia, statek, trase¢
tranzytowa, osobg lub podmiot objete restrykcjami,
ktore spowodowalyby, ze wykonanie niniejszej
umowy  sprzedazy  stanowitloby  naruszenie
obowiazujacych sankcji lub ktére spowodowatyby,
ze ADM, jego agenci, wykonawcy, przedstawiciele
lub osoba podlegajaca jurysdykcji USA naruszataby
obowiazujace Sankcje lub podlegata karom za ich
naruszenie.

Ponadto Kupujacy o$wiadcza i gwarantuje, ze nie
dokona ptatnosci za Towary przez lub za
posrednictwem takiego kraju, banku badz innego
podmiotu, organu lub mechanizmu finansowego,
ktore spowodowatyby, ze ADM lub osoba
podlegajaca  jurysdykcji ~ USA  naruszalaby
obowiazujace Sankcje lub podlegata karom za ich
naruszenie. W razie utrudnienia, zablokowania,
Op6znienia lub  uniemozliwienia przekazania
platnosci za Towary przez okres duzszy niz trzy dni
robocze, z powodu Sankcji lub ich domniemanego
stosowania, Kupujacy powinien dotozy¢ wszelkich
staran, aby dokona platnosci z wykorzystaniem
innych, zgodnych z prawem $rodkoéw, bezposrednio
lub posrednio, nie naruszajac zadnych Sankcji (w
zakresie, w jakim dotycza lub sg stosowane badz
wdrazane przez banki, rzady lub inne organy
powotane zgodnie z prawem), o ile jakiekolwiek
takie problemy ptatnicze nie sa wynikiem naruszenia
Sankcji przez ADM.

Strony nie beda wspolpracowaé, wyrazaé¢ zgody ani
postepowac zgodnie z jakimikolwiek warunkami lub
wnioskami, w tym dokumentowymi, ktore naruszaja
lub sg w inny sposdb zabronione badz podlegajace
karom na podstawie przepisOw zabraniajgcych
bojkotu lub przepisom Stanéw Zjednoczonych.

Bez uszczerbku dla powyzszego, strony zgadzaja si¢
wspolpracowaé ze soba w zakresie uzasadnionych
wnioskdéw o udzielenie informacji i/lub dokumentow
dowodowych ~ w  celu  uzasadnienia  i/lub
zweryfikowania zgodno$ci z wymogami niniejszej
klauzuli.

11.4 Przeciwdzialanie korupcji. Kazda ze stron,

odpowiednio, zgadza si¢ i zobowiazuje si¢ wobec
drugiej strony, ze w zwiazku z niniejsza Umowa
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bedzie postgpowaé w pelni zgodne z obowigzujacymi
ustawami, przepisami wykonawczymi, nakazami,
rozporzadzeniami, uchwatami, dekretami  lub
dziataniami restrykcyjnymi i/lub innymi wymogami,
bedacymi w mocy w Stanach Zjednoczonych i Unii
Europejskiej (lub jej poszczegdlnych krajach
czlonkowskich), ONZ, Szwajcarii czy krajach
pochodzenia Towaru, dotyczacymi przeciwdzialtania
korupcji 1 prania pienigdzy (,,Obowiazujace
Ustawodawstwo™). W szczego6lnosci kazda ze stron,
odpowiednio, o$wiadcza, gwarantuje i zobowiazuje
si¢ wobec drugiej strony, ze bezposrednio lub
posrednio,

a. nie zaptaci, nie zaoferuje, nie przekaze, nie
zobowiaze si¢ do zaplaty ani nie autoryzuje platnosci
zadnych $rodkéw pienigznych lub innych rzeczy
wartosciowych albo korzysci finansowej:

i urzednikowi  panstwowemu, czlonkowi
kierownictwa lub pracownikowi organu
panstwowego badz jakiegokolwiek ministerstwa,
biura lub instytucji jakiegokolwiek kraju;

ii. cztonkowi kierownictwa lub pracownikowi
publicznej organizacji migdzynarodowej;

iii. jakiejkolwiek  osobie  dziatajacej w
charakterze urzedowym na rzecz lub w imieniu
jakiegokolwiek panstwa lub ministerstwa, biura lub
instytucji takiego panstwa badZz jakiejkolwiek
publicznej organizacji migdzynarodowej;

iv. jakiejkolwiek  partii  politycznej  lub
cztonkowi jej kierownictwa ani jakiemukolwiek
kandydatowi na urzad panstwowy.

V. innej osobie lub podmiotowi na sugestig,
zadanie badz polecenie albo na rzecz ktorejkolwiek z
opisanych wyzej 0sob i podmiotow; lub

b. nic bedzie si¢ angazowal si¢ w inne
dziatania lub transakcje:

w kazdym przypadku, w ktorym jest to z
naruszeniem lub niezgodne z Obowigzujacym
Ustawodawstwem, w tym miedzy innymi, z
amerykanska ustawa o zagranicznych praktykach
korupcyjnych oraz obowiazujacymi przepisami kraju
stosujacego (w calosci lub w czgéci) konwencje
OECD o0 zwalczaniu  przekupstwa  wsrod
zagranicznych urzednikéw w migedzynarodowych
transakcjach handlowych.
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11.5 Dane osobowe. W zakresie, w jakim Kupujcy
przetwarza dane osobowe ADM, Kupujcy
zobowigzany jest (i) przestrzega¢ wszystkich
obowigzujgcych przepisow prawa o ochronie danych
osobowych, (ii) nie przetwarza¢ ani nie ujawniac
danych osobowych ADM w celach innych niz
niezbedne do $wiadczenia Iub pomocy w
$wiadczeniu ustug, lub zgodnie z wymogami
obowiazujacego prawa, (iii) stosowac uzasadnione
srodki techniczne i organizacyjne w celu ochrony
bezpieczenstwa, integralnosci i poufnosci danych
osobowych ADM. Kupujcy zobowigzany jest
ponadto do natozenia takich obowiazkow na
pracownikow oraz wszelkie zlecone strony trzecie.
ADM, w tym zakresie, nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprzestrzeganie przez Kupujcego odpowiednich
przepisow i/lub wymogdéw dotyczacych ochrony
danych osobowych.

Kupujcy zapewnia, ze wszystkie osoby, ktorych dane
dotycza w zwigzku z przetwarzaniem danych przez
ADM, zostaly odpowiednio poinformowane, w taki
sposob, ze zostaly spetnione wszelkie mozliwe do
zastosowania wymogi informacyjne dla ADM; w
stosownych przypadkach oznacza to art. 14 ust. 5 lit.
a) GDPR.

Jezeli i w zakresie, w jakim ADM przetwarza
jakiekolwiek dane osobowe dostarczone przez
Kupujcego, w tym jako kontroler zgodnie z art. 4 ust.
7 GDPR, Kupujcy zapewnia, aby te dane osobowe
zostaly zebrane i udostgpnione ADM zgodnie ze
wszystkimi wlasciwymi przepisami i wymogami w
zakresie ochrony danych osobowych i nie ma
powodu, aby sadzi¢, ze odstgpienie przez ADM, w
przewidywalnym zakresie i w przewidywalnym celu,
jest zabronione lub niewazne.
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Jezeli Kupujcy jest zobowigzany do zbierania,
przetwarzania  lub  przechowywania  danych
osobowych w imieniu ADM zgodnie z niniejszymi
Warunkami, strony zawra umowe¢ o wspolpracy w
zakresie przetwarzania danych.

11.6 Wiasciwe prawo. Chyba ze postanowio
inaczej, umowa sprzedazy podlega materialnemu
prawu  szwajcarskiemu, z  wyjatkiem norm
kolizyjnych. Wylacza si¢ stosowanie Konwencji
Narodow Zjednoczonych w przedmiocie Handlu
Migdzynarodowego.

11.7 Wiasciwos¢  sadéw.  Wszelkie  spory
wynikajace z lub zwigzane z umowami, do ktorych
zastosowanie maja niniejsze Warunki beda podlegaty
wylacznie rozstrzygnigciom sadow wiasciwych dla
siedziby spotki ADM bedacej strona umowy. ADM
bedzie uprawniona do wszczecia postepowania
przeciwko Kupujcemu przed sadem wiasciwym dla
jego siedziby.

11.8 Rozdzielno$¢ postanowien. W wypadku,
gdyby jakiekolwiek postanowienia niniejszych
Warunkoéw okazaly si¢ niewazne teraz lub w
przysztosci nie bedzie to miato wplywu na wazno$é i
skuteczno$¢ pozostatych postanowien. W takim
przypadku przedmiotowe przepisy zostang zastgpione
przez przepisy 0 podobnych skutkach
ekonomicznych do tych zamierzonych przez strony.

11.9 Forma pisemna. Wszelkie  zmiany
niniejszych Warunkéw, w szczegdlnosci niniejszego
pkt. Odnoszacego si¢ do formy pisemnej, dla swej
waznosci wymagaja formy pisemne;j.
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CZESC 2 - WARUNKI SZCZEGOLNE

Ponizsze warunki szczegolne bedg miatly zastosowanie do sprzedazy i dostawy szczegdlnych rodzajow Towarow
i/lub Ustug. W przypadku sprzecznosci pomiedzy Warunkami Ogélnymi opisanymi w Cze$ci 1 a niniejszymi
Warunkami Szczegdlnymi wigzgce beda niniejsze Warunki Szczegolne.

Sekcja 1— Sruta

Ponizsze  warunki  szczegélne beda  mialy
zastosowanie do sprzedazy $ruty:

11 Ustalenie jakoS$ci. Wilgotnos¢ i1 poziom
naturalnych materialtdbw obcych nie beda stanowity
niezaleznej podstawy roszczen. Nastgpujace wyjatki
bedg mialy zastosowanie do $ruty sojowej : podstawg
dla ustalenia jakosci w zakresie wilgotnosci jest 14%
w okresie od 16 wrze$nia do 15 kwietnia i 13% w
okresie od 16 kwietnia do 15 wrzesnia. Wszelkie
szczegblne warunki dotyczace wilgotnosci wskazane
w potwierdzeniach sprzedazy beda wiazace. W
przypadku przekroczenia wskazanych wartosci o
wigcej niz  0,5% lub zawarto$¢  wldkien
surowych/niedojrzatych  przekroczy  uzgodniong
warto§¢  cena umowna  sprzedazy  zostanie
pomniejszona 0 procent odpowiadajacy
przekroczeniu uzgodnionych warto$ci.

Cena jest wyliczona w oparciu o zawarto$¢ protein i
thuszczu wskazanych w umowie sprzedazy. Podstawg
uzgodnionego  wyréwnania ~ mozliwej  nizszej
zawartosci bedzie ich laczna wartos¢. Wyrdwnanie
bedzie miato miejsce w proporcji 1:1.

1.2 Procedura  roszczeniowa. Roszczenia
dotyczace jakosci Towarow moga by¢ zglaszane
tylko na podstawie probek pobranych zgodnie z pkt.
4 Czgsci 1. Jezeli Kupujacy bedzie potrzebowat
analizy takiej probki, przesle ja do laboratorium
(biegli z zakresu chemii gospodarczej w Hamburgu
lub Bremen lub Anstalt des Verbandes Deutscher
Landwirtschaftlicher Untersuchungs- und
Forschungsanstalten lub inne laboratorium
uzgodnione przez strony) w ciagu 5 dni roboczych od
uzyskania probki. W wypadku zaistnienia rdznic
miedzy  wynikami analiz, a  uzgodnionymi
warto$ciami ADM ma prawo do przeprowadzenia
analizy kontrolnej w innym z wymienionych powyzej
laboratoriow. Jezeli réznica miedzy uzyskanymi
wynikami nie przekracza 1% podstawg wyrdéwnania
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bedzie $rednia z obu wynikow. W przypadku
znaczacych réznic miedzy uzyskanymi wynikami
obie strony beda uprawnione do zadania trzeciej
analizy w terminie 8 dni od uzyskania wynikow
drugiej analizy. Laboratorium zostanie wskazane
przez ADM. W takim wypadku $rednia z dwoch
najblizszych sobie wynikow bedzie stanowi¢
podstawe do ewentualnego wyréwnania. Jezeli
dojdzie do wyrownania koszty wszystkich analiz
ponosi ADM, w innym przypadku ponosi je
Kupujacy.

W wypadku roszczen innych niz opisane w pkt. 1.2
Kupujacy zawiadomi ADM niezwlocznie po
otrzymaniu Towardéw i potwierdzi zawiadomienie na
pismie podajac szczegdlowe uzasadnienie roszczenia.
Jezeli w miejscu zaladunku pobrano probki beda one
wigzace dla oceny Towarow.

Odrzucone Towary be¢dg sktadowane oddzielnie i nie

bedg przetwarzane celem umozliwienia ADM
weryfikacji zasadnosci roszczenia.
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Sekcja 2 — Stodziki i Skrobia

Ponizsze  warunki  szczegélne beda  mialy
zastosowanie do sprzedazy stodzikow i skrobi o ile sg
zgodne z warunkami szczegdlnymi zawartymi w
umowie sprzedazy:

2.1. Zlecenie transportowe. Kupujacy zobowigzany
jest przedstawi¢c ADM do realizacji zlecenie
transportowe w  godzinach pracy oraz z
wyprzedzeniem, zgodnie z  harmonogramem
realizacji zamoéwienia, ustalonym w kontrakcie
sprzedazy lub w  potwierdzeniu  zakupu,
zaakceptowanym przez ADM. Zadne zaméwienie nie
zostanie przyjete do realizacji do momentu
pisemnego zaakceptowania przez ADM lub (jezeli
nastapi wczesniej) potwierdzenia dostarczenia towaru
przez ADM do Kupujcego.

2.2. Dostawa. Kupujacy jest zobowiagzany do
roztadunku towaru w ciggu 2 godzin od momentu
dostawy, pod rygorem obcigzenia Kupujcego przez
ADM  dodatkowymi  kosztami w przypadku
przekroczenia powyzszego czasu roztadunku.

2.3. Dopuszczalne wahania wagi. Dla towaréw
pakowanych luzem, waga ustalona w momencie
wysylki towaru bedzie uwzgledniona na fakturze
zakupu, chyba ze Strony postanowig inaczej. W
przypadku powtarzajacych si¢ roéznic wagowych
przekraczajacych 0,5 % i wykazanych przez
Kupujcego na podstawie kwitu wagowego z
legalizowanej wagi, Strony podejmg wspolne
dziatania w celu ustalenia przyczyny zaistniatych
rozbiezno$ci. W nastgpstwie tych ustalen waga
Kupujcego lub ADM zostanie prawidlowo
skalibrowana, a roznice wagowe uwzglednione w
rozliczeniu z Kupujcym.

2.4 Proces skladania oSwiadczen o jakoSci.
Kupujcy jest zobowigzany do sprawdzenia Towaru w
miejscu dostawy i powiadomienia ADM o wszelkich
widocznych wadach Towaru w ciggu 2 dni od daty
dostawy, a o wszelkich wadach ukrytych
niezwlocznie po ich ujawnieniu, nie p6zniej jednak
niz 3 miesigce od daty dostawy. Jezeli Kupujcy nie
powiadomi ADM o wadach w wyznaczonych
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terminach, Towar zostanie uznany za przyjety przez
Kupujcego i bedzie wolny od wszelkich wad i
niezgodnosci, a wszelkie zwigzane z tym roszczenia
beda wykluczone. Uznaje si¢ i1 przyjmuje do
wiadomosci, ze ADM nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek wady lub niezgodnosci Towardw,
ktore zostaly zmienione lub przetworzone przez
Kupujcego lub inne osoby trzecie po zakonczeniu
dostawy.

2.5 Odsprzedaz Towaréw. Jezeli Kupujcy
odsprzeda Towary, zobowiazuje si¢ nie zmieniaé, nie
modyfikowa¢, nie uzupetniaé, nie zmienia¢ w zaden
sposob, nie przeksztatca¢ ani nie przepakowywac
zadnego z Towaréw w celu dalszej odsprzedazy
swoim Klientom bez uprzedniej pisemnej zgody
ADM.

Kupujcy ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za
ponowna sprzedaz Towarow, a ADM nie ponosi
odpowiedzialno$ci, w zakresie regulowanym przez
niniejsze Warunki, za jakiekolwiek koszty, straty lub
szkody wynikajace lub zwigzane z odsprzedaza
Towardw przez Kupujcego.

Kupujcy nie moze reprezentowaé siebie jako
przedstawiciela ADM w zadnym celu, zastawiac
kredytu ADM, udziela¢ jakichkolwiek warunkow lub
gwarancji w imieniu ADM, sktada¢ jakichkolwiek
oswiadczen w imieniu ADM lub zobowigzywaé
ADM do zawarcia jakichkolwiek umow sprzedazy.

Kupujcy zapewni odpowiednia identyfikowalnosc¢
odsprzedawanych Towardéw oraz dostarczy ADM, w
przypadku roszczen jakosciowych i/lub wycofania
produktu z rynku na jego zadanie, szczegdty
dotyczace ilosci, partii i nazw odsprzedawanych
Towardéw, nazwy i adresy klientow Kupujcego, daty
dostaw przez Kupujcego do jego klientow oraz
miejsca przeznaczenia Towaréw Jak rdwniez
zapewni¢ konieczng wspolprace z ADM w zakresie
reagowania na takie roszczenia dotyczace jakosci
i/lub wycofania produktow.

Kupujcy nie moze, bez uprzedniej pisemnej zgody
ADM, sktada¢ zadnych obietnic lub gwarancji
dotyczacych Towarow, wykraczajacych poza te
zawarte w materiatach promocyjnych dostarczonych
przez ADM.
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Kupujcy moze odsprzeda¢ Towary wylacznie na
podstawie oryginalnych certyfikatow jakosci ADM
oraz wszelkich innych dokumentow zwigzanych z
jakoscia, technologia i bezpieczenstwem Towarow
wydanych przez ADM.

Sekcja 3 — Sruta rzepakowa

Ponizsze warunki majg zastosowanie do sprzedazy
sruty rzepakowej na terenie Wielkiej Brytanii.

3.1 Towar. Poekstrakcyjna sruta rzepakowa luzem
wyprodukowana w UE z podwojnie ulepszonego
rzepaku -00-, ktora nie podlega wymogom w zakresie
etykietowania, okreslonym przez przepisy UE.

3.2 Jako$¢. Minimum 34.5% biatko i thuszcz tacznie,
wilgotno$¢ zgodnie z klauzula wilgotnosci Fediol,
okre$lone przy zatadunku przez Laboratorium ADM
Erith.

3.3 Loco zaklad produkcyjny

3.3.1 osé. Dopuszczalne  wahania  ilo$ci
kontraktowej to +/- 1% lub 5 ton, w zaleznos$ci od
tego, ktory wolumen jest wigkszy; odbiory w
rownych ilosciach tygodniowo, chyba Ze strony
uzgodnily inaczej; waga na zatadunku w Erith jest
podstawa wzajemnych rozliczen.

3.3.2 Zaladunek.Okres 1 06:00 — 09:00
Okres 2 09:00 — 13:00
Okres 3 13:00-17:00
Okres 4 17:00 - 21:00

CZAS OCZEKIWANIA: Jesli pojazd zglosit sie¢ w
wyznaczonym czasie zatadunku, ADM zaptaci za
op6znienie 25£, za kazda godzing oczekiwania
powyzej dwoch godzin do 21:00. Czas oczekiwania
zaczyna ponownie biec od 06:00 nastgpnego dnia.
Kwota 25£ za zatadunek bedzie ptatna, jesli pojazd
byt zmuszony czekaé przez noc.
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3.3.3 Powiadomienia. ADM zastrzega sobie prawo
do zakonczenia wydan towaru z zakladu bez
wczesdniejszego powiadomienia.

3.3.4 Warunki. Wszystkie  Warunki, w tym
klauzula arbitrazowa 1 odwolawcza zawarta w
GAFTA 4, podlegaja nastepujagcym zmianom:

3.3.4.1 Zmiana Klauzuli 7 Czas Dostawy. Kazdy
okres dostawy (zwykle jeden miesiac) jest uznawany
za oddzielna umowa sprzedazy. Kupujacy odbierze
towar na warunkach ex works w terminie okreslonym
w kontrakcie. Jesli Kupujacy, nie z winy ADM, nie
odbierze zakontraktowanej ilosci w catosci lub w
czesci do konca okresu kontraktu, Kupujacy zaptaci
ceng zakupu zgodnie z warunkami platnosci tak,
jakby towar zostal odebrany. Ponadto, ADM ma
prawo, po uprzednim powiadomieniu w formie
pisemnej, dostarczy¢ towar przeznaczony do odbioru
w calosci lub w  czeSei do  miejsca
sktadowania/magazynu strony trzeciej na ryzyko i
catkowity koszt Kupujcego lub obcigzy¢ Kupujcego
obopolnie uzgodniong kwotg za przesuni¢cie odbioru
na inny termin. Jesli ADM, nie z winy Kupujcego,
nie przygotuje towaru do odbioru w wyznaczonym w
kontrakcie terminie, ADM udzieli Kupujcemu znizki
o wysokosci 0,50£ za tong niewydanego towaru. Jesli
ADM nie przygotuje towaru do odbioru po 14 dniach
od uptywu kontraktowego terminu, ADM przyzna
dodatkowa znizke W wysokosci 1£ za tone
nieprzygotowanego do odbioru towaru i dodatkowo
1£ za tone za kazdy Kolejny 14 dniowy okres zwloki
do momentu zrealizowania zatadunku. ADM ma
takze mozliwos¢ zakupu towaru takiej samej jakosci
od innego producenta.

3.3.4.2 Zmiana Klauzuli 8 CzeSciowe Dostawy.
ADM ma prawo, wedlug wlasnego uznania, nie
wyda¢ towaru, je$li nie dokonano platnosci za
wczesniejsze odbiory.

3.4 Dostawa

3.4.1 Tlos¢. Dopuszczalne  wahania iloSci
kontraktowej to +/- 1% lub 5 ton w zalezno$ci od
tego, ktory wolumen jest wigkszy; odbiory w
rownych ilo§ciach tygodniowo, chyba ze strony
uzgodnily inaczej; waga na zatadunku w Erith jest
podstawg wzajemnych rozliczen.
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3.4.2 Powiadomienia. Kupujacy sktada zamoéwienie
minimum 5 dni przed data dostawy.

3.4.3 Dzien i godzina dostawy. Pomimo doktadania
wszelkich staran, ADM Erith Ltd nie gwarantuje
dostawy w okre§lonych dniach lub godzinach i nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty,
ktore moze ponies¢ Kupujacy w  wyniku
niedostarczenia towaru w wymaganym dniu lub o
wymaganej godzinie.

3.4.4 Koszty postoju. Wszelkie koszty postoju u
klienta ponosi Kupujacy.

3.4.5 Warunki. Wszystkie ~ Warunki, w tym
klauzula arbitrazowa i odwolawcza zawarta w
GAFTA 4, podlegaja nastepujacym zmianom:

3.4.5.1 Zastapienie Klauzuli 7 Termin Dostawy.
Kazdy okres dostawy (zwykle jeden miesiac) jest
uznawany za oddzielng umowe sprzedazy. Kupujacy
powinien zamowi¢ dostawe towaru w okresie
wskazanym w tejze umowie sprzedazy. Jesli
Kupujacy, nie z winy ADM, nie zaméwi dostawy
zakontraktowanej ilosci W catosci lub w czgéci do
konca okresu kontraktu, Kupujacy zaplaci cen¢
zakupu zgodnie z warunkami ptatnosci tak, jakby
towar zostal odebrany. ADM ma mozliwo$¢, po
uprzednim powiadomieniu w formie pisemnej,
dostarczy¢ ilo$¢ towaru przeznaczonego do dostawy
w catosci lub w czgsci do miejsca sktadowania/
magazynu strony trzeciej na ryzyko i catkowity koszt
Kupujcego. Jesli ADM, nie z winy Kupujcego, nie
dostarczy towaru w wyznaczonym przez kontrakt
terminie, ADM udzieli Kupujcemu znizki w
wysokosci 0,50£ za tone niedostarczonego towaru.
Jesli ADM nie dostarczy towaru po 14 dniach od
uptyniecia  terminu  dostawy, ADM udzieli
dodatkowej znizki w wysokosci 1£ za tong
niedostarczonego towaru i dodatkowo 1£ za ton¢ za
kazde kolejne 14 dni zwloki do momentu
zrealizowania dostawy. ADM ma takze mozliwo$¢
zakupu towaru takiej samej jako$ci od innego
producenta.

3.4.5.2 Aneks do Klauzuli 8 CzeSciowe Dostawy.
ADM ma prawo, wedlug wilasnego uznania, nie
dostarczy¢ towaru, jesli nie dokonano ptatnosci za
wczesniejsze dostawy.
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3.5FOB

3.5.1. Tlesé¢. Dopuszczalne wahania ilosci
kontraktowej to +/- 5% w opcji Kupujcego w cenie
kontraktowej, chyba ze strony uzgodnily inacze;j.

3.5.2 Dostawa. ADM ma prawo otrzymaé
nominacje statku lub informacje o planowanym
zatadunku statku w konkretnej dacie przynajmniej
10 dni wczesniej, chyba zZe strony uzgodnily inaczej.

3.5.3 Platnos¢. 100% s$rodkow pienigznych za
okazaniem dokumentow.

3.5.4 Przedluzenie. Brak przedtuzenia terminu
zatadunku, chyba Ze strony uzgodnity inaczej.

3.5.5 Warunki. Wszystkie pozostate warunki, w
tym klauzula arbitrazowa i odwolawcza, zawarte w
GAFTA 119.

3.6 CIFFO

3.6.1 Tlosé. Dopuszczalne wahania ilosci
kontraktowej to +/- 10% w opcji Kupujcego w cenie
kontraktowej, chyba ze strony uzgodnity inaczej.

3.6.2 Platnosé. 100% s$rodkéw pienieznych za
okazaniem dokumentow.

3.6.3 Warunki:

3.6.3.1 Dla kontraktow z dostawa. Wszystkie
pozostate warunki, w tym klauzula arbitrazowa i
odwotawcza, zawarte w GAFTA 100.

3.6.3.2 Dla kontraktéow z odbiorem. Wszystkie
pozostate warunki, w tym klauzula arbitrazowa i
odwotawcza, zawarte w GAFTA 95.

3.6.3.3 Dla deklarowanych portow. Bezpieczny
port i nabrzeze odpowiednie dla statkdw o podobnej
wielko$ci gotowe do zatadunku w ustalonym
terminie.

15



Sekcja 4 — Nasiona siewne

Ponizsze warunki maja zastosowanie do sprzedazy
nasion na terenie Wielkiej Brytanii.

4.1. Towar. Nasiona, ktore nie podlegaja wymogom
w zakresie etykietowania, okre§lonym przez przepisy
UE.

4.2 Jakos$¢. Gwarantuje sie, ze w chwili dostawy
nasiona  beda  spelnialy wymogi  aktualnie
obowigzujacych w Wielkiej Brytanii przepisow
dotyczacych  materialu  siewnego.  Wszystkie
informacje zawarte w katalogu ADM Ilub podane
przez personel ADM w odniesieniu do odmian, cech
odmianowych lub  okresow  dojrzatosci  czy
przydatnosci do okreslonego celu lub w inny sposéb
odnoszacych si¢ do wydajnosci nasion, maja jedynie
charakter ogdlny, poniewaz rdznice w warunkach
lokalnych lub klimatycznych moga sprawié, ze
podane informacje begda niedoktadne. Kupujacy
informowani s3 zatem, ze wszelkie przekazane im
informacje nie stanowig jednoznacznego
o$wiadczenia w tych kwestiach i nie nalezy si¢ na nie
powotywaé. Kupujacy powinni upewnié sie, ze
odmiany i/lub mieszanki oraz wydajno$¢ nasion,
ktore zamawiaja speiniaja ich wymagania i mieé
swiadomos$¢, ze zamawiajg nasiona na wlasne
ryzyko.

O ile strony nie uzgodnig inaczej, wszelkie porady
udzielone Kupujacemu przez ADM lub jej personel
nie stanowia czgsci umowy. Kupujacy informowani
sa, ze pracownicy ADM nie sa upowaznieni do
udzielania informacji innych niz ogdélne wskazoéwki,
jak opisano powyzej, a ADM zrzeka si¢
odpowiedzialnosci za wszelkie udzielone przez
pracownikow porady lub przedstawione przez nich
opinie. Kupujacy korzysta z uzyskanych w ten
Sposob porad lub opinii catkowicie na wiasne ryzyko.

4.3 Dostepnos$é. Nasiona to rosnace organizmy, a ich
rozw6j podlega dziataniu szkodnikéw, chorob i
warunkow klimatycznych. W zwigzku z tym, cata
sprzedaz nasion hodowanych w Wielkiej Brytanii
uwarunkowana jest zbiorami, a w przypadku
niedoboréw na rynku ADM zastrzega sobie prawo do
rozdzielania dostaw nasion miedzy swoich klientow
w miar¢ ich dostgpnosci wedhug wlasnego uznania.
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Sprzedaz nasion z importu jest uzalezniona od
dostaw towaru do ADM realizowanych przez
dostawce, z ktorym podpisany zostat kontrakt na
dostawe nasion. W przypadku niezrealizowania
dostawy towaru z zagranicy oraz braku mozliwosci
zastapienia go przez nasiona z innego zrddta po cenie
nie wyzszej niz przewidziano w obowigzujacej
umowie, niniejsza umowa sprzedazy zostanie
anulowana bez jakiejkolwiek odpowiedzialnosci dla
kazdej strony, pod warunkiem powiadomienia
Kupujacego 0 niezrealizowaniu dostawy w jak
najszybszym mozliwym terminie.

4.4. Dzien roboczy / Dni wolne od pracy. Za dzien
roboczy uznaje si¢ okres migdzy godzing 9.00 a
16.00 przypadajacy w kazdy dzien z wyjatkiem dni
wolnych od pracy. Soboty, niedziele oraz oficjalnie
uznane w catej Wielkiej Brytanii $wigta panstwowe,
a takze wszelkie dni, ktore Agricultural Industries
Confederation Ltd moze ogtosi¢ dniami wolnymi od
pracy do okreslonych celéw, uznaje si¢ za dni wolne
od pracy w celu przekazywania powiadomien oraz
sktadania reklamacji.

4.5. Dostawa. Kazda dostawa lub wysylka stanowi
oddzielng umowe sprzedazy. Dostawa realizowana
jest wedtug uznania ADM. Jesli w umowie sprzedazy
okreslono konkretny termin dostawy, Kupujacy
zobowigzany jest przyja¢ dostawg we wskazanym
terminie.

4.6. Substytucja detaliczna. Zgodnie ze zwykla
praktyka handlowa, w przypadku braku dostepno$ci
zamoOwionej odmiany i/lub mieszanki ADM zastrzega
sobie prawo do zastgpienia jej, wedlug wlasnego
uznania, alternatywna odmiang i/lub mieszanka. Jesli
zastepcza odmiana i/lub mieszanka nie zostanie
zatwierdzona przez Kupujacego, ma on obowigzek
zwroécenia jej do ADM, bez otwierania, ciagu 14 dni
od odbioru dostawy. W takim przypadku zaptacona
cena oraz koszty transportu zostang zwrocone w
catosci. Umowa sprzedazy zostanie wowczas
anulowana bez zadnej odpowiedzialno$ci dla obydwu
stron.

4.7. Zwrot nasion. Zwrot nasion zakupionych na
mocy niniejszej Umowy sprzedazy na kredyt, w
przypadku stwierdzenia, ze taki towar przewyzsza
wymagania Kupujacego, pozostaje w wylgcznej
gestii. ADM i moze by¢ dokonany po uzyskaniu

16



wczesniejszej zgody ADM. Po udzieleniu zgody na
zwrot nasion, moze zosta¢ naliczona optata
manipulacyjna, o czym Kupujacy zostanie
poinformowany w momencie uzyskania zgody na
zwrot.

4.8. Reklamacje. Reklamacje w oparciu o wady
jakosciowe, iloSciowe lub stanu towaru, ktore
powinny by¢ oczywiste po uzasadnionym badaniu
przeprowadzonym przez Kupujacego, nalezy zglosié
niezwlocznie i potwierdzi¢ faksem, e-mailem lub
inng droga elektroniczng albo listem poleconym w
ciggu dwoch dni roboczych od momentu dotarcia
towaru do ostatecznego miejsca przeznaczenia na
terenie Wielkiej Brytanii. W przypadku reklamacji
sktadanej przez Kupujacego, ADM zastrzega sobie
prawo do zbadania towaru przed podjeciem
jakichkolwiek dalszych dziatan.

4.9. Skargi. Zadne skargi na mocy niniejszej umowy
sprzedazy nie beda rozpatrywane bez dostarczenia
niezbitego dowodu na to, ze wyhodowany i rzekomo
niezadowalajacy material siewny byt tym, ktory
rzeczywiscie zostal dostarczony i Ze zostal wysiany
na odpowiednio przygotowanym podtozu, przez caty
czas byl zaprawiany z ostroznoscig i w odpowiedni
sposob, a takze rozwijal si¢ w korzystnych
warunkach, ktére z duzym prawdopodobienstwem
zapewnity wyprodukowanie korzystnych plonow.

4.10. Samozaopatrzenie siewne (ang. FSS).
Kupujacy zapewni, ze szybko i calkowicie wywiaze
sic ze wszystkich zobowigzan prawnych w
odniesieniu do samozaopatrzenia siewnego, w tym
obowigzku przedtozenia  wszystkich istotnych
informacji na zadanie lub w imieniu posiadacza praw
hodowcy ro$lin. Te zobowigzania prawne sg
okreslone w réznych dokumentach, w tym w
rozporzadzeniu  Rady (WE) nr  2100/94;
Rozporzadzeniu  Komisji (WE) nr  1768/95;
brytyjskiej ustawie o odmianach roslin z 1997 r. oraz
rozporzadzeniu 1 przepisach  wykonawczych
wynikajacych z tej ustawy, wraz z pozniejszymi
zZmianami dotyczacymi wszystkich wyzej
wymienionych dokumentow.

4.11. Zaprawianie nasion. (@) W przypadku gdy
Kupujacy zazada chemicznego lub jakiegokolwiek
innego zaprawiania nasion, odpowiedzialno§¢ ADM
zostanie ograniczona do przeprowadzenia zgdanego
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zaprawiania w prawidtowy sposéb i/lub zgodnie z
instrukcja  producenta  stosowanego srodka
chemicznego. Jednak ADM nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za skuteczno$¢ takiej zaprawy ani
za jakiekolwiek szkody bezposrednie lub nastgpcze,
ktéore moga wynika¢ z przeprowadzenia takiego
zabiegu.

(b) Gdy nasiona zostaly zaprawione pltynem lub
proszkiem zwalczajacym szkodniki lub choroby, albo
zostaly poddane fumigacji lub otoczkowaniu,
wielkos$ci procentowe wyrazajace czystos¢ 1 zdolnosé
kietkowania nasion oparte sg na testach
przeprowadzonych przed zabiegiem.

4.12. Ograniczenie odpowiedzialnosci. ADM
gwarantuje, ze dostarczony material siewny bedzie
gatunku i rodzaju okreslonego w umowie sprzedazy.
ADM zrzeka si¢ wszelkich innych gwarancji,
wyraznych lub dorozumianych, w tym m.in.
gwarancji przydatnosci handlowej, przydatnosci do
okreslonego celu i nienaruszalno$ci praw.

W przypadku sprzedazy nasion niezgodnych z
wyraznymi warunkami umowy sprzedazy lub gdy
jakakolwiek odmiana lub rodzaj okaze si¢ wadliwy
pod wzgledem czystosci odmiany, ADM, wedlug
wlasneg0 Uznania, bezplatnie wymieni wadliwe
nasiona lub dokona zwrotu wszystkich ptatnosci
dokonanych przez Kupujacego w odniesieniu do
wadliwych nasion.

ADM nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
straty lub szkody wynikajace z uzycia dostarczonego
materiatu siewnego ani za jakiekolwiek straty lub
szkody nastepcze wynikajace z takiego uzytkowania
lub btedu w dziataniu, lub za jakiekolwiek wady
dostarczonego materiatu siewnego ani za inne straty
lub szkody, w tym catkowite lub czgsciowe
niepowodzenie uprawy, poniewaz moze ono zalezeé
od wielu naturalnych 1 innych czynnikéw
pozostajacych poza kontrola ADM.

Zgodnie z przyjeta praktyka handlu materialem
siewnym, wszelkie wyrazne Iub dorozumiane
warunki, o$wiadczenia lub gwarancje, ustawowe lub
0 innym charakterze, nieokre§lone w niniejszych
warunkach, sg wyraznie wylaczone. Cena nasion
sprzedanych lub oferowanych do sprzedazy opiera si¢
na powyzszych ograniczeniach odpowiedzialno$ci
ADM. Cena takich nasion bytaby znacznie wyzsza,
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gdyby wymagata szerszej odpowiedzialno$ci.
Przyjmujac material siewny na tych warunkach,
Kupujacy potwierdza, ze ograniczenie
odpowiedzialnosci ADM jest sprawiedliwe i
uzasadnione.

4.13. Wady ukryte. Choroby ros$lin moga by¢
przenoszone przez wiatr, owady, zwierzeta lub
ludzkie organizmy, a takze przez nasiona lub glebe.
ADM uwaza, ze sprzedany material siewny jest
wolny od wad ukrytych, ale nie jest to warunek
sprzedazy, ani tez ADM nie gwarantuje, ze kazdy
sprzedany material siewny bedzie wolny od takich
wad, w zwigzku z czym ADM nie bedzie w zaden
sposdb odpowiadaé za uzyskane plony.

4.14. Ustawa o ochronie prawnej odmian ro§lin i
nasion (Plant Varieties & Seeds Act) z 1964 roku
oraz Ustawa 0 ochronie prawnej odmian roslin
(Plant Varieties Act) z 1997 roku. Cena dowolnej
odmiany, ktora staje si¢ przedmiotem przyznania
praw hodowcow roélin zgodnie z Ustawg o ochronie
prawnej ro$lin i nasion z 1964 roku z pdzniejszymi
zmianami i/lub Ustawg o ochronie prawnej odmian
roslin z 1997 roku z pdzniejszymi zmianami, zostanie
dostosowana w celu uwzglednienia kosztow
wszelkich optat koncesyjnych dla wiasciciela praw.
Jezeli w przypadku odmiany, ktora jest juz
przedmiotem praw hodowcow roslin, nastgpi zmiana
W wysokosci  optaty  koncesyjnej  naleznej
wlascicielowi praw, cena zostanie odpowiednio
skorygowana.

4.15. Niewywiazanie si¢ z umowy. W przypadku
niewywigzania si¢ z umowy przez ktorgkolwiek ze
stron, druga strona, wedlug wlasnego uznania, po
powiadomieniu faksem, listem lub e-mailem, ma
prawo do dokonania sprzedazy lub =zakupu, w
zaleznosci od przypadku, a strona niewywigzujaca sie
z umowy na zadanie zrekompensuje ewentualng
strate z tytutu takiej transakcji zakupu lub sprzedazy.
Jezeli ktorakolwiek ze stron zobowigzana do zaptaty
nie jest usatysfakcjonowana cena takiej sprzedazy lub
zakupu lub jezeli powyzsze prawo nie zostanie
wykonane, a strony nie mogg doj$¢ do porozumienia
w sprawie odszkodowania, wszelkie odszkodowania
nalezne od strony niewywigzujacej si¢ z umowy
zostang przyznane w drodze arbitrazu.
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W przypadku niewywigzania si¢ z umowy przez
ktorakolwiek ze stron, ktore uprawnia drugg strong
do otrzymania odszkodowania, nalezne
odszkodowanie oparte na rzeczywiste] badz
szacowanej wartosci towaru W dniu niewywigzania
sic z wumowy sprzedazy zostanie wzajemnie
uzgodnione przez strony lub rozstrzygnigte na drodze
arbitrazu, jednak zaden zapis niniejszej umowy,
wyrazny lub dorozumiany, nie uprawnia Kupujcego /
Sprzedajacego  do  uzyskania  jakiegokolwiek
odszkodowania za utracone zyski na mocy
jakichkolwiek umoéw podwykonawstwa zawartych
przez siebie lub innych. W przypadku niewywigzania
sig Z  umowy, wysoko$é ewentualnego
odszkodowania zostanie obliczona na podstawie
$redniej ilosci umowy. Dniem niewywigzania si¢ z
umowy bedzie pierwszy dzien roboczy po uplywie
okresu obowigzywania umowy. W przypadku
przedtuzenia terminu odbioru/dostawy w zwiazku z
dziataniem Sity Wyzszej lub na mocy innych ustalen,
dniem niewywigzania si¢ z umowy bedzie pierwszy
dzien roboczy po uptywie okresu przedtuzenia.

4.16. Arbitraz. Wszelkie spory wynikajace z
niniejszej Umowy  sprzedazy podlegaja we
wszystkich aspektach prawu angielskiemu i sa
rozstrzygane w nastgpujacy sposob:

(a) O ile nie uzgodniono inaczej, spér zostanie
skierowany do arbitrazu zgodnie z zasadami
arbitrazowymi Agricultural Industries Confederation
Limited, (dostepnymi w siedzibie Stowarzyszenia), a
poprzez podpisanie tej umowy sprzedazy uznaje sie,
ze wszystkie jej strony zapoznaly si¢ z tymi zasadami
i wyrazity zgode na ich przestrzeganie.

(b) Jezeli spor dotyczy niesptaconego ditugu lub
wigze si¢ z problemami natury prawnej badz
technicznej o duzym stopniu zlozonosci, ktore
wykraczaja poza wiedze i kompetencje arbitrow do
rozwigzania sporu, lub je$li spor dotyczy strony
trzeciej, ktora nie podlega arbitrazowi, kazda ze stron
moze, przed terminem rozpoczgcia postepowania
arbitrazowego, na piSmie zazada¢ od drugiej zgody
na zaniechanie postepowania arbitrazowego i
skierowania sporu na zwykla droge sadowa. W
przypadku nieuzasadnionej odmowy udzielenia
zgody lub braku odpowiedzi w terminie dwudziestu
o$miu dni, strona wystepujaca o zgode moze
skierowa¢ wniosek o0 Wwszczecie postepowania
sagdowego.
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4.17. Termin wniesienia wniosku o arbitraz.:
Whiosek o arbitraz nalezy wnies¢ w odniesieniu do
ilosci, jakosci lub kondycji materiatu siewnego w
ciggu 28 kolejnych dni od daty przybycia towarow do
ich ostatecznego miejsca przeznaczenia w Wielkiej
Brytanii oraz w odniesieniu do innych roszczen (w
tym niedostarczenie catosci lub cze$ci ilosci
kontraktowej) w ciggu 12 miesiecy od ostatniego
dnia okresu umowy lub w ciggu 28 kolejnych dni od
zbiorow plonow, w zaleznosci od tego, co nastgpi
wczesniej. Z zastrzezeniem szczegdlnych warunkow
dotyczacych udzielenia zgody na wszczecie
postepowania sadowego okreslonych w regulaminie
arbitrazu  Agricultural Industries Confederation
Limited, wydanie orzeczenia arbitrazowego jest
warunkiem zawieszajacym jakiekolwiek prawo do
podejmowania dziatania przez ktorgkolwiek ze stron
lub dowolna osobg wystepujaca z roszczeniem w ich
imieniu, wigc jezeli postepowanie arbitrazowe
dotyczace jakichkolwiek roszczen nie =zostanie
wszezgte w przewidzianym terminie, wszystkie drogi
postepowania dotyczace tego roszczenia, czy w
drodze arbitrazu, czy w kazdym sadzie
powszechnym, zostang uznane za przedawnione i
zniesione.

4.18. Ustawa 0 umowach (Prawa Oséb Trzecich) z
1999 roku: Zgodnie z S.1(2)(a) Ustawy o umowach
(Prawa Osob Trzecich) z 1999 roku, strony
uzgadniaja, ze zaden warunek umowy nie moze by¢
egzekwowany przez strong trzecia.
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Sekcja 5 - Premiksy i mieszanki paszowe
pelnoporcjowe

Nastepujace specjalne warunki maja zastosowanie do
sprzedazy i dostaw premiksow i peloporcjowych
mieszanek paszowych przeznaczonych do zywienia
zwierzat:

5.1 Dostawy. W przypadku opdznienia Kupujcego
nie przystuguje prawo do zadania odszkodowania,
kary lub rozwigzania umowy sprzedazy.

W przypadku brakéw i/lub uszkodzen (sktad, ilosé,
waga lub niezgodno$¢) dostarczanych wyrobow,
zgodnie z wybranym standardem Incoterm, Kupujcy
powinien pisemnie powiadomi¢ ADM nie pdzniej niz
w ciggu 72 godzin po dostarczeniu, zataczajac kopie
umowy transportu oraz zdjgcia brakow i/lub
uszkodzen. W przypadku transportu morskiego, po
otwarciu pojemnika, Kupujcy zobowigzany jest
ponadto do niezwlocznego skontaktowania si¢ z
ADM, ktory udzieli szczegdétowych informacji na
temat lokalnego przedstawiciela.

W przypadku braku pisemnych zawiadomien, Towar
uwaza si¢ za dostarczony zgodnie z dowodem
dostawy.

W  Zzadnym wypadku ADM nie  ponosi
odpowiedzialnosci za opodznienie lub zawieszenie
dostawy spowodowane przez Kupujcego lub w

przypadku sity wyzsze;j.

5.2 Ceny i warunki platnos$ci. Wszystkie Towary
beda fakturowane wedlug cen z dnia dostawy,
zgodnie z cennikiem ADM lub specjalnymi
warunkami sprzedazy. O ile nie uzgodniono inaczej,
ptatno$¢ za Towary zostanie dokonana w ciagu
trzydziestu (30) dni od daty wystawienia faktury.

W przypadku ptatnosci za Towar przed datg ptatnosci
wskazang na fakturze, ADM nie zastosuje zadnego
rabatu.

W przypadku opoéznienia w platnosci, wszelkie
ptatnosci  dokonywane przez Kupujcego beda
poczatkowo obcigzone zwrotem kosztoéw prawnych i
pozasadowych, nastepnie zwrotem odsetek, a na
koniec rozliczeniem najstarszych nalezno$ci, bez
wzgledu na rozne sposoby wykorzystania platnosci
dokonanych przez Kupujcego.

5.3. Ceny. Ceny Towarow sg cenami uzgodnionymi

przy zamowieniu i s3 wyrazone w euro, chyba ze
strony uzgodnily inaczej. Ceny te s3 cenami za
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kilogram/litr lub za paczke¢ i nie zawieraja podatku
VAT. ADM zastrzega sobie prawo do odmowy
realizacji zamowien, ktorych warto$é jest mniejsza
niz 520,00 euro (lub jej rownowartos¢ w walucie
lokalnej). W przypadku sprzedazy zagranicznej i
towaré6w wykonywanych na zaméwienie, cena bedzie
kazdorazowo uzgadniana i ADM zastrzega sobie
prawo do nie przyjmowania zamowien na ilosci
mniejsze niz 1.000 kg.

5.4. Ograniczenie odpowiedzialnosci. Punkt 6.2
czgséei 1 Ogolnych Warunkow otrzymuje nastgpujace
brzmienie: "Z wyjatkiem przypadku dziatania
umyslnego, odpowiedzialnos¢ ADM jest ograniczona
do bezposredniej straty lub szkody, ktorag mozna byto
przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy sprzedazy.
Odpowiedzialno§¢ ADM za straty lub szkody
spowodowane opoznieniem jest ograniczona do
maksymalnie 5% ceny zakupu uzgodnionej z ADM.
W kazdym przypadku kazda strata lub szkoda
spowodowana opdznieniem musi by¢é udowodniona
przez Kupujcego ".
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Sekcja 6 — Dodatki i sktadniki

Nastepujace warunki szczegoélne maja zastosowanie
do dodatkow i sktadnikow przeznaczonych do
zywienia zwierzat:

6.1. Zamoéwienie. Kupujcy dostarcza ADM
zamowienie w godzinach pracy i w terminach
ustalonych w umowie sprzedazy ADM lub
potwierdzonych przez ADM w potwierdzeniu
zamowienia.

ADM dostarczy potwierdzenie zamoéwienia w ciggu
czterdziestu o$miu (48) godzin z przewidywang data
dostawy z magazynu.

6.2. Obciazenia. Jezeli Towar jest zatadowany na
pojazdy dostarczone przez Kupujcego, to zatadunek
powinien by¢ dokonany w ciaggu godzin pracy
okreslonych przez ADM zgodnie z wymogami
eksploatacyjnymi. Jezeli jest to konieczne, Towar
moze by¢ przechowywany w dokach maksymalnie
przez 10 dni, ale na koszt i ryzyko Kupujcego. Po
uplywie tego terminu Towar powinien by¢ z
powrotem umieszczony w magazynie i dostepny dla
innych dostaw. Nowe opdznienie moze zostac
zapewnione Kupujagcemu maksymalnie do 24 dni.

6.3. Pobieranie probek. Probki nie beda pobierane
przy dostawach dodatkéw i sktadnikow.

6.4. Dostawa. Kupujcy zobowigzany jest roztadowac
Towar w ciagu 2 godzin od jego przybycia. Jesli czas
ten zostanie przekroczony, ADM moze obciazy¢
Kupujcego zwigzanymi z tym dodatkowymi
kosztami.

Kupujcy nie ma prawa zgda¢ kar lub rozwigzania
umowy sprzedazy w przypadku opdznienia.

6.5. Dopuszczalne wahania wagi. Dla wszystkich
wykonanych na zamowienie produkcji mozliwa jest
fluktuacja wagi w wysokosci 50 kg. Dla takiej ilosci
nie bedzie dokonywana dodatkowa wysytka.

6.6. Towar uszkodzony przy dostawie. Zgodnie z
wybranym Incoterm, w przypadku brakow i/lub
uszkodzen (sktad, ilo$¢, waga lub niezgodnos¢)
Towaru przy dostawie, Kupujcy powinien
zawiadomi¢ ADM na pismie, nie poézniej niz w ciggu
72 (siedemdziesieciu dwoch) godzin od dostawy,
zatgczajac kopie umowy transportowej oraz zdjecia
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brakow i/lub uszkodzen. W przypadku transportu
morskiego, po otwarciu Kkontenera, Kupujcy
zobowigzany jest do niezwlocznego skontaktowania
si¢ z ADM, ktory poda szczegély dotyczace
lokalnego przedstawiciela.

W przypadku braku pisemnych powiadomien, Towar
uwaza si¢ za dostarczony zgodnie z dowodem
dostawy.

W  zadnym wypadku ADM nie  ponosi
odpowiedzialnoéci za opoOznienie lub zawieszenie
dostawy spowodowane przez Kupujcego lub w
przypadku sity wyzszej.

6.7. Ceny. Ceny Towarow sa cenami uzgodnionymi
w zamOwieniu i s3 wyrazone w euro, chyba ze strony
uzgodnity inaczej. Ceny te sa cenami za kilogram/litr
lub za paczke¢ i nie zawieraja podatku VAT. ADM
zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji
zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz 500,00
euro (lub jej rownowarto§¢ w walucie lokalnej). W
przypadku sprzedazy zagranicznej 1 towardw
wykonywanych na zamoéwienie, cena bedzie
kazdorazowo uzgadniana i ADM zastrzega sobie
prawo do nie przyjmowania zamowien na iloSci
mniejsze niz 500,00 kg.

6.8. Warunki platnosci. O ile nie uzgodniono
inaczej, ptatnos¢ za Towary zostanie dokonana w
ciggu trzydziestu (30) dni od daty wystawienia
faktury. W przypadku zwloki w platnosci, kazda
ptatnos¢ dokonana przez Kupujcego zostanie
najpierw obcigzona zwrotem kosztow prawnych i
pozasadowych, nastepnie zwrotem odsetek, a na
koniec rozliczeniem najstarszych naleznosci, bez
wzgledu na to, czy ptatnos¢ zostala dokonana przez
Kupujcego czy nie.

6.8. Ograniczenie odpowiedzialnosci. Punkt 6.2
czgséei 1 Ogolnych Warunkow otrzymuje nastgpujace
brzmienie: "Z wyjatkiem przypadku dzialania
umyslnego, odpowiedzialno§¢ ADM jest ograniczona
do bezposredniej straty lub szkody, ktora mozna byto
przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy sprzedazy.
Odpowiedzialnos¢ ADM za straty lub szkody
spowodowane opodznieniem jest ograniczona do
maksymalnie 5% ceny zakupu uzgodnionej z ADM.
W kazdym przypadku kazda strata lub szkoda
spowodowana opo6znieniem musi by¢ udowodniona
przez Kupujcego ".
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Sekcja 7 — Zoologiczne substancje stymulujace.

Nastgpujace specjalne warunki dotycza sprzedazy i
dostaw stymulatorow zoologicznych do zywienia
zwierzat:

7.1. Ceny. Faktury sa ustalane wedlug stawki
obowiazujacej w dniu przyjecia zamowienia przez
Kupujcego. O ile nie ustalono inaczej, ceny sa
cenami netto, bez transportu - Incoterm EXW (Ex
Works) Verton ICC 2020, bez podatkoéw na
podstawie stawek podanych do wiadomosci
Kupujcego. W przypadku zmiany ceny w okresie
obowigzywania umowy sprzedazy, nowa cena
obowiazuje przy wszelkich nowych dostawach od
daty wejécia w zycie nowej ceny.

7.2. Warunki platnosci. O ile nie uzgodniono
inaczej, zaplata za Towary nastepuje w ciagu
trzydziestu (30) dni od daty wystawienia faktury.

W przypadku sporu, bezsporna czes¢ faktury zostanie
zaplacona w pierwotnym terminie platnosci.

Ponadto, jezeli Kupujcy nie zastosuje si¢ do
powyzszych warunkéw ptatnosci, ADM moze mieé
prawo do wstrzymania realizacji kazdej innej
aktualnej umowy sprzedazy oraz do nieakceptowania
nowych zamowien.

7.3. Przeniesienie ryzyka. Przeniesienie ryzyka
utraty i uszkodzenia Towar6w ADM nastapi po
dostarczeniu tych Towaré6w na rzecz Kupujcego
zgodnie z Incoterm EXW ICC 2020.

7.4. Dostawa. Kupujcy nie jest uprawniony do
zadania kar lub rozwigzania umowy sprzedazy w
przypadku opdznienia.

Zgodnie z wybranym Incotermem, w przypadku
brakoéw i/lub uszkodzen (sktad, ilos¢, waga Iub
niezgodnos$¢) dostarczanych wyrobdéw, Kupujcy
powinien pisemnie powiadomi¢ ADM nie pozniej niz
w ciggu 72 (siedemdziesieciu dwoch) godzin po
dostawie, zataczajac kopi¢ umowy transportu oraz
zdjecia brakéw 1/lub uszkodzen. W przypadku
transportu  morskiego, po otwarciu pojemnika,
Kupujcy zobowiazany jest ponadto do niezwtocznego
skontaktowania si¢ z ADM, ktory udzieli
szczegblowych informacji na temat lokalnego
przedstawiciela.

Warunki Sprzedazy i Dostawy ADM 09/2022

W przypadku braku pisemnych zawiadomien, Towar
uwaza si¢ za dostarczony zgodnie z dowodem
dostawy.

W  zadnym wypadku ADM nie  ponosi
odpowiedzialno$ci za opdznienie lub zawieszenie
dostawy spowodowane przez Kupujcego lub w
przypadku sily wyzszej.

7.5. Ograniczenie odpowiedzialnosci. Punkt 6.2
czgsci 1 Ogolnych Warunkéw otrzymuje nastgpujace
brzmienie: "Z wyjatkiem przypadku dziatania
umyslnego, odpowiedzialno$¢ ADM jest ograniczona
do bezposredniej straty lub szkody, ktorg mozna byto
przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy sprzedazy.
Odpowiedzialnos¢ ADM za straty lub szkody
spowodowane opoznieniem jest ograniczona do
maksymalnie 5% ceny zakupu uzgodnionej z ADM.
W kazdym przypadku kazda strata lub szkoda
spowodowana opoznieniem musi by¢ udowodniona
przez Kupujcego™.
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Sekcja 8 — Uslugi laboratoryjne

8.1. Ogélne. Ponizsze warunki specjalne majg
zastosowanie do wszystkich produktow, analiz,
ustug, porad lub audytow ("Ustugi").

8.2. Uslugi rozpoczete. Wszystkie rozpoczete Ustugi
bedg fakturowane. Dla Kupujcych na terenie Unii
Europejskiej ADM zastrzega sobie prawo do
naliczania nastgpujacych optat administracyjnych: 15
EUR za kazde zamoéwienie, ktorego kwota jest
mniejsza niz 50 EUR bez VAT, 30 EUR dla
Kupujeyvh spoza Unii Europejskiej, jezeli kwota
zamowienia jest mniejsza niz 500 EUR bez VAT.

8.3. Terminy dostawy sprawozdan z badan.
Terminy dostaw sprawozdan z badan sa podawane
jedynie w celach szacunkowych. Zamawiajacy nie
ma prawa do odszkodowania lub kar umownych w
przypadku opodznienia. Raporty z badan posrednich
lub wyniki czgsciowe moga by¢é wydawane
tymczasowo na wniosek Zamawiajacego, ale tylko
koncowy podpisany egzemplarz zawierajacy wyniki
bedzie zawieral odniesienie.

8.4. Wysylanie wynikéw badan. Raporty s3
wysylane poczta elektroniczng i/lub dostgpne na
dedykowanej stronie ekstranetowej. Na zyczenie
Zamawiajacego moga by¢ wysylane poczta za
dodatkowa optata w wysokosci 15 EUR za przesytke.
Raporty sa tworzone za pomoca oprogramowania
LIMS i zatwierdzane podpisem elektronicznym. Sa
one wysylane poczta elektroniczng w formacie PDF,
ktory zapewnia integralno$§¢ dokumentu. Raporty sg
wysylane wylacznie do adresata(ow)
wymienionego(ych) w dokumentach umownych lub
we  wniosku 0  przeprowadzenie  analizy.
Autentyczno$é wiadomosci e-mail jest zapewniona
przez adres e-mail nadawcy. ADM nie ponosi
odpowiedzialnoéci w  przypadku  kradziezy
tozsamosci lub modyfikacji dokumentéw po ich
otrzymaniu.

8.5. Ceny i fakturowanie. W odniesieniu do probek
przekazanych do Ustlug stosuje si¢ stawke
obowigzujacg w dniu ich rejestracji, z wylaczeniem
wszelkich specjalnych umow zaakceptowanych przez
strony. ADM zastrzega sobie prawo do zadania
zaliczki przed wykonaniem jakiejkolwiek Ustugi oraz
do aktualizacji ceny swoich Ustug w dowolnym
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czasie. Wszelkie Ustugi wykonane lub zatrzymane
podczas produkcji na zyczenie Kupujcego beda
fakturowane. Wszelkie wznowienie Uslug na
zyczenie Kupujcego bedzie rdéwniez fakturowane.
Platnosci nalezy dokonaé¢ w ciagu trzydziestu (30)
dni od daty wystawienia faktury.

8.6. Charakter Uslug, konserwacja prébek. Dane
dostarczone ADM przez Kupujcego w celu
wykonania  Uslug  pozostaja @ w  zakresie
odpowiedzialnoséci Kupujcego. Probki sg wysytane na
ryzyko Kupujcego. W przypadku koniecznos$ci
pobrania probki ADM zobowigzuje si¢ do podjgcia
niezbgdnych krokéw w celu spetnienia wymogow
normatywnych dotyczacych analizy zgodnie z
obowiagzkiem stosowania $rodkow. W przypadku
braku wskazan ze strony Kupujcego ADM zastosuje
metode analizy, ktora wuzna za najbardziej
odpowiednig ze wzgledu na swoje zasoby badawcze,
bez ponoszenia przez ADM odpowiedzialnosci za
nieprzestrzeganie okreslonej metody. Jezeli naktad
pracy lub s$rodki, ktérymi ADM dysponuje, nie
spowodujg opdznienia w realizacji analiz we wlasnej
siedzibie, ADM, po odpowiednim poinformowaniu
Kupujcego, ktory wyrazi na to pisemng zgode, bedzie
mogto zleci¢ wykonanie analiz wybranemu przez
siebie laboratorium.

ADM przechowuje probki i okazy przez okres czasu,
w zaleznosci od ich charakteru, wymogdéw prawnych
lub systemu jakosci ADM. Wszelkie inne wymogi
dotyczace  przechowywania, wydane  przez
Kupujcego i zatwierdzone przez ADM, podlegaja
fakturowaniu. Probki przekazane ADM do analizy
nie bedg =zwracane. Na wyjgtkowe zyczenie
Kupujcego i po uzgodnieniu z ADM, zwrot probki
podlega dodatkowej optacie w wysokosci 20 EUR
bez podatku VAT. Probki materiatdéw niestabilnych
lub podatnych na korozje, lub probek wymagajacych
specjalnego wyposazenia dla swoich odbiorcow,
zostang zniszczone niezwlocznie po przeprowadzeniu
ostatniej analizy. ADM w zadnym wypadku nie
ponosi  odpowiedzialnosci  za  przypadkowe
zniszczenie probek.

Kupujcy zglasza probki z CMR (car-cinogenic,
mutagenic or reprotoxic), toksycznymi, szkodliwymi,
zracymi, drazniagcymi, zakaznymi lub innymi
zagrozeniami, ktére moga mie¢ wpltyw na zdrowie
lub bezpieczenstwo kolaboratoréw ADM lub ktoére
moga mie¢ negatywny wplyw na srodowisko.

23



ADM moze zniszczy¢ kazda probke, co do ktorej
istnieje podejrzenie, ze stanowi zagrozenie dla jego
pracownikow, bez jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
ADM  wobec Kupujcego.  ADM ponosi
odpowiedzialno$¢ wobec Kupujcego w przypadku
udowodnionego wypadku pracownika, dla ktérego
ustalono bezposredni zwigzek z przestang probka i
bez uprzedniego pisemnego przekazania przez
Kupujcego jakichkolwiek informacji o toksycznosci.
ADM nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne dalsze
decyzje podjete przez Kupujcego na podstawie
raportéw z badan i/lub Ustug.

8.7. Zachowanie prawa wlasnoSci. Wspdlne
korzystanie z logo podmiotéw zaleznych ADM
("Upscience" i "Adgene by Upscience") ze znakiem
akredytacyjnym Cofrac podlega nastepujacym
zasadom:

8.7.1. Powielanie sprawozdan z badan jest dozwolone
wylacznie w formie integralne;j.

8.7.2. Znak akredytacyjny moze by¢ powielany
wylacznie w potaczeniu z logo spdtek zaleznych
ADM ("Upscience" i "Adgene by Upscience™) w tym
samym polu i w mniejszych proporcjach niz logo
spotek zaleznych ADM ("Upscience" i "Adgene by
Upscience").

8.7.3. Znak akredytacyjny powinien by¢ zawsze
opatrzony nastepujacymi elementami: numerem
akredytacji oraz stwierdzeniem "zakres dostgpny na
stronie www.cofrac.fr".

8.7.4. 8.7.4. Znaku akredytacyjnego nie wolno
umieszcza¢ na produktach lub Ustugach.

8.7.5. 8.7.5. Znaku akredytacji nie wolno umieszczaé
na wyrobach lub Ustugach.

8.8. Poufnos¢. Protokoty i wiedza specjalistyczna
wykorzystywane przez ADM do opracowywania i
realizacji jego Ustug, jak rowniez wszelkie zwigzane
z nimi dokumenty pozostaja jego wylaczng
wlasnoscig. W zwigzku z tym Kupujcy nie moze
wykorzystywac¢ ich do innych celow. Kupujcemu nie
przystuguja zadne prawa wiasnosci przemystowe;j i
intelektualnej do takich protokotéw, dokumentow i
know-how, ktore nie moga by¢ przekazywane przez
Kupujcego stronom trzecim z jakiegokolwiek
powodu, chyba ze ADM udzieli wcze$niejszej
pisemnej zgody.
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Rozdzial 9 - Sprzedaz oleju sojowego i Sruty
sojowej w Republice Serbskiej

Ponizsze specjalne warunki maja zastosowanie do
sprzedazy i dostaw oleju sojowego i $ruty Sojowej
("Towary") w Republice Serbii.

9.1. Calos¢ umowy. W  celu uniknigcia
watpliwosci, niniejsze Ogdlne Warunki Sprzedazy i
Dostaw oraz kazda konkretna pisemna umowa
sprzedazy stanowig jedno i catkowite porozumienie
pomigdzy ADM a Nabywca w zakresie przedmiotu

regulowanego pisemng umowa sprzedazy
("Umowa").
9.2. [los¢ towarow. Ilos¢ Towarow okresla sig

przy zatadunku Towaréw do transportu, wedlug wagi
zmierzonej na wadze wydanej przez ADM w miejscu
dostawy.

9.3. Jakos¢ Towaréw. Bez uszczerbku dla
punktu 4 - Jako$¢, waga, pobieranie probek
Warunkéw Ogolnych zawartych w Czesci 1, jakosé
Towaréw bedzie zgodna ze Specyfikacja JakosSci
Produktu wymieniong w Umowie.

9.4. Probki. ADM, na zyczenie Kupujacego,
pobierze trzy probki tych samych Towaréw z kazdej
dostawy. Z tych trzech probek Towardéw jedna
probka zostanie przekazana ADM, jedna probka
Nabywcy, a trzecia probka bedzie przechowywana
przez ADM w celu przeprowadzenia niezaleznej
analizy w przypadku ewentualnych sporow.

9.5. Niezalezna analiza. W przypadku roznic w
wynikach badan laboratoryjnych ADM i Nabywcy
dotyczacych ~ spornej  jakosci  dostarczonych
Towar6éw, wyniki badan niezaleznego laboratorium
beda ostateczne i wigzace dla obu stron. Takie
niezalezne laboratorium zostanie okreSlone i
potwierdzone na piSmie za obop6lng zgoda ADM i
Nabywcy.

9.6. Dostawa. Bez uszczerbku dla Cze$ci 2 -
Zamowienie i dostawa oraz Czgéci 3 - Zaladunek i
opakowanie Warunkow Ogolnych okreslonych w
Czesci 1, zastosowanie maja nastepujace warunki:

Dostawe uwaza si¢ za zrealizowang po zatadowaniu
Towaréw do pojazdu transportowego Nabywcy.
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ADM dostarcza Towary Nabywcy na podstawie
indywidualnych ~ zamowien  zlozonych  przez
Nabywceg. Zamowienia musza by¢ dostarczone przez
Nabywce¢ do ADM w formie pisemnej (w tym poczta
elektroniczna) nie pozniej niz trzy (3) dni robocze
przed przewidywanym dniem dostawy z zamdwienia.

ADM ma prawo wstrzymaé dostawe Towardw do
czasu dokonania wszystkich naleznych platnosci
zgodnie z Umowa.

Do kazdej przesytki ADM dolacza nastgpujace
dokumenty:

1) Faktura

2) Dowod dostawy

3) Certyfikat jakosci

4) Raport o braku GMO

5) Dowéd wazenia

9.7. Warunki  dostawy  zastgpczej. ADM
postepuje zgodnie z artykutem 5.2 Warunkow
Ogolnych zawartych w Czesci 1 tylko w przypadku,
gdy Kupujacy poinformowat ADM o0 swoim
roszczeniu w ciggu pigtnastu (15) dni od stwierdzenia
niezgodnosci w formie pisemnej i umozliwit ADM
ponowne zbadanie niezgodnego Towaru.

9.8. Zabezpieczenie. Jako zabezpieczenie zaptaty
uzgodnionej ceny, Nabywca wystawi ADM 3 (trzy)
certyfikowane, podpisane, imienne weksle in blanco
z klauzulg "bez protestu”, z odpowiednim listem
uwierzytelniajacym i karta wzorow podpiséw, aby w
przypadku niewypetnienia zobowigzan umownych
mozna byto $ciagnac¢ zalegly czes¢ zobowigzania.

Powyzsze weksle majg zastosowanie rowniez w
przypadku zmiany o0s6b upowaznionych do
reprezentowania stron umowy, osob upowaznionych
do korzystania ze $rodkéw z rachunkéw, zmiany
pieczeci, zmiany statusu, jak réwniez innych
istotnych zmian.
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